


JARRAS MEDIDORAS
Coleccion

Inox Pz
18/10 (o

Dishwasher

Marcajes de capacidad en el interior en onzas, ml, L y ccm (centimetro cubico)
Capacity markings inside in ounces, ml, L and ccm (cubic centimetres)

g e Jarra medidora
Pot mesureur - Mass Behélter
Measuring jug - Jarra de medidas

Jarra medidora INOX

Pot mesureur - Mass Behalter

Measuring jug - Jarra de medidas Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta

Q 62745 14,40 9,0 10,5 0,5 1

Ref. € 9 (cm) L U.Venta @ 62741 21,80 11,5 13,0 1,0 1

62750 7580 17x22,5 500 1 ® 62742 2580 150 17,0 2,0 1

100% higiénica
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Resistente a choques térmicos
Highly resistants to thermal shock

Jarra medidora CRISTAL
Pot mesureur - Mass Behélter
Measuring jug - Jarra de medidas

Ref € L U.Venta

67133 11,00 0,5 1
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Sist. de lectura rapida en mililitros y cups
Easily readable markings in mililitres and cups

Jarra medidora SPIN
Pot mesureue - Mass Behalter
Measuring jug - Jarra de medidas

Ref € L
67165

U.Venta
11,80 0,5 1

A los precios han de descontar el 40%

Lectura rapida en litros, mililitros, onzas y cups
Readable markings in liters, mililitres, onces and cups

Juego 3 jarras medidoras
Ensemble de 3 pot mesureur - 3-tlg. Satz Messbecher
3 piece measuring jugs - Jogo 3 jarras de medidas

Ref € L U.Venta
67131 1520 0,25-0,5-1,0 1

961318557 - 615610803
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Incluye borde para facilitar el vertido o
Includes rim for easy pouring \
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Vaso medidor BASIC oy F
Verre doseur - Messbecher !
Measuring cup - Copo medidor

LR

Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta

Q 67075 7,40 85 16,0 0,5 1 Marcajes de capacidad en ml, dl, onzas y cup
@ 67071 9,60 10,5 19,0 1,0 1 Capacity markings in ml, dI, ounces and cups

- Fabricadas en polipropileno de maxima calidad. 100% libres de BPA.
ew - Jarras graduadas en mililitros (ml), tazas (cup) y onzas (0z).
- Pico vertedor para facilitar el vertido y evitar derrames.
- Asa ergonémica con reposapulgares para facilitar el transporte, precision
- - y control en el vertido. Ambidiestro.

- - Totalmente apilables, ocupando el minimo espacio posible.

HE \ - Fabriqués en polypropylene de la plus grande qualité. 100% sans BPA.
— v - Pichets gradués en millilitres (ml), tasses (cup) et onces (0z).
- Bec verseur latéral pour mieux verser les liquides.
- Poignée ergonomique avec repose-pouces pour faciliter le transport et verser
Set 3 jarras medidoras les liquides de fagon plus précise et controlée. Ambidextre.
Setn 3 pichets doseurs - Messbecher, 3 Er-Setr - Totalement empilables pour un gain de place maximum.

Set of 3 measuring jugs - Conjunto 3 jarras medidas

- Made of top quality polypropylene. 100% BPA free.

- Jugs graduated in millilitres (ml), cups (cup) and ounces (0z).

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta - Side spout for easy pouring.
67130 9.20 9,5 8,5 0,25 1 - Ergonomic handle with thumb rest for easy carrying, precision and control
11,0 10,0 0,50 when pouring. Ambidextrous.
13,0 115 1,00 - Fully stackable, taking up as little space as possible.

29 o

Lr [
Jarras medidoras _ 2 1 ‘ ,‘
Pot mesureur - Mass Behélter < 3 N iy 4 | =
Measuring jugs - Jarras de medidas 4"' | T |
y' l $ l/ \ I
: ’ A
Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta ' \‘ i ‘
) 67210 350 90 138 05 1 \ s
, , , , N? 5 ’
(G 67211 460 120 17,0 1,0 1 — e
® 67212 79 150 208 2,0 1
(® 67213 1030 17,0 23,5 30 1 Sistema de lectura rapida en ml, L y ccm (centimetro ctibico)
@ 67214 16,00 20,0 27,5 50 1 Easily readable markings in ml, L and ccm (cubic centimeter)

PP Y9
olypropylenej BPA iree

f| Jarras apilables
iag | Stackable jugs

Set 5 jarras medidoras
Setn 5 pichets doseurs - Messbecher, 5 Er-Setr

Set of 5 measuring jugs - Conjunto 5 jarras medidas Y “
s —— .
Ref € cm  h(ecm) L UVenta ) r
67215 39,90 15x9 15,3 0,5 1 L " |
1811 188 1,0 —— e O & o W
22x15 23,0 2,0
24x17 26,0 30 Sistema de lectura rapida en mililitros (ml), litros (L) y ccm (centimetro cubico)
27x20 30,2 50 Easily readable markings in milliliters (ml), Liters (I) and ccm (cubic centimeter)
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EXACT & PRACTIC
Set de medicion

Ca—
Acﬁ)§mle Po?sty$ene "

BPA free
Jarra Cazos Dishwasher !

- Versatil. Ideal para ingredientes liquidos y secos.

- Jarra con sistema de lectura rapida en litros y cups. Permite
comprobar el nivel del liquido mientras se esta vertiendo el contenido.

- Cazos marcados en ml y bps para una rapida identificacion.

- Polyvalent, idéal pour les ingrédients liquides et secs.

- Pichet avec systéme de lecture rapide en litres et cups. Permet de
vérifier le niveau du liquide tout en versant le contenu.

- Cuilleres marquées en ml et bps pour une identification rapide.

- Versatile: ideal for liquid and dry ingredients.

- Jug with easy to see quantities marked in litres and cups and easy to
check liquid level while pouring contents.

- Ladles with ml and bps markings for easy reference.

Raspador - Scraper

6 cazos medidores

6 measuring cups
(7,5 ml, 15 ml, 60 ml,
85 ml, 125 ml, 250 ml)

Embudo - Funnel

Compacto - Compact

Jarra medidora
Measuring jug
(1,0L/4 cups)

Set de medicién EXACT
Set de mesure - Messbecher-Set
Measuring set - Conjunto de medigao

Ref € cm) h (cm) L

U.Venta
62740 16,00 20x11 13,6 1,0 1
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A los precios han de descontar el 40%

- Fabricadas en polipropileno de maxima calidad. 100% Libre de BPA.
- Pequeno vertedor lateral para facilitar el vertido.

- Asas ergonomicas para facilitar el transporte.

- 100% estable gracias a los pies antideslizantes.

- Fabriqués en polypropylene de la plus grande qualité. 100% sans BPA.
- Petit verseur latéral pour verser plus facilement.

- Poignées ergonomiques pour faciliter le transport.

- 100% stables grace aux pieds antidérapants.

- Made of top quality polypropylene. 100% BPA free.
- Small side spout for easy pouring.

- Ergonomic handles for easy carrying.

- 100% with non-slip feet.

Jarra medidora - Measuring jug (0,5 L)

polypropylene,

Jarra medidora - Measuring jug (1,0 L)

Escurridor - Colander (2,0 L)

Bol mezclador - Mixing bowl (3,5 L)
Apilables - Stackable

LA
by
-

Graduadas (mililitros /cups)
Graduated ml and cup marking

-

- -
Set 4 boles PRACTIC
Ensemble de 4 récipients - Schisseln, 4er-Set
Set of 4 bowls - Conjunto de 4 tigelas
Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
62633 35,10 11,5 93 0,5 1
14,5 10,6 1,0
18,5 13,0 2,0
22,0 15,0 35

961318557 - 615610803



CAZOS - CUCHARAS

Medicion
(A} (B
5\

Cucharas
Spoons,

Inox
18/10,

4
‘ Cucharas
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Graduadas y marcadas en ml y tsp
Marked and graduated in ml and cups

Juego de cucharas medidoras
Ensemble de cuilleres a doser - Messléffel-Set.
Measuring set - Jogo de colheres de medidas

Ref € ml U.Venta
() 67001 10,70  0,62/1,25/2/5/15 1
(5 67037 400  1,25/2,5/5/15 1

Muestra los resultados en gramos (g) y onzas (0z)
Shows the results in grams (g) and ounces (0z)

Cuchara medidora digital
Cuillere avec Balance Digital - Digitale Léffelwaage
Digital spoon scale - Colher de pesar Digital

Ref € g Divisién (g) L (cm) U.Venta
62519 39,50 300 0,10 28 1
Inox
A 18/10
»
-
Librador

Pelle a farine - Mehlschaufel
Ice shovel - Corredor

Ref € mi L(cm) A(cm) U.Venta
67012 17,40 60 19,0 50 6
67013 20,30 110 21,5 6,0 6
67014 23,90 200 24,0 7,0 6
67016 26,60 260 25,5 8,5 1
67017 29,50 360 29,0 10,0 6
67018 31,80 470 31,0 11,0 6
67019 39,60 640 35,0 12,5 6
67020 47,40 860 38,0 14,0 6

@
polypropylene

|
5 K
BPA free

Dishwasher

Inox ABS
1 8/ 1 0 plastic

» G

Graduadas y marcadas en ml y tsp
Marked and graduated in ml and cups

Juego de cazos medidores
Ensembre de dosettes a doser - Mass-Pfannchen-Set
Measuring cup - Jogo de cagaroles de medidas

Ref € mi U.Venta
() 67007 11,60 60/80/125/250 4
(5) 67036 610  60/80/120/180/235 4

- Calcula con exactitud el peso de cantidades
pequeias de especias, leche, aceite, harina

- o cualquier otro ingrediente.

- Esta comoda cuchara cabe en cualquier
cajon y se puede colgar o colocar en
cualquier estanteria de la cocina.

Su nueva funcién de acumulacién permite
medir pesos hasta 3.000 g/ 105,8 oz.

- Desmontable.

- Apagado automatico tras 1 minuto sin usar.

- Provides a precise measuring result
whenever you weigh a small quantity of
spices, milk, oil, flour or other ingredients.

- This very handy scale fits into any drawer or
can be hanged or placed on every kitchen
rack. The new accumulation function now
offers the possibility to measure weights up
t0 3000 g/ 105.8 oz.

- Removable.

- Powers off automatically after 1 minute.

(B

»

(A}
!
Librador
Pelle a farine - Mehlschaufel
Ice shovel - Corredor
Ref € ml Mango (cm) U.Venta
Q 67021 5,70 170 12 1
@ 67022 11,60 900 12 1
(® 67023 159 1800 14 1

menajehosteleria.net A los precios han de descontar el 40% 961318557 - 615610803



BOLES INOX
Coleccion e X

- Set de 3 boles de acero inoxidable de maxima calidad. - Ensemble de 3 bols en acier inoxydable de la plus - Set of 3 top quality stainless steel bowls.
- Acabado interior y exterior satinado. grande qualité. - Inner and outer satin finish.
- Versétiles: ideales para mezclar, batir, preparar - Finition intérieure et extérieure satinée. - Versatile: ideal for mixing, whisking, making doughs
masas y servir ensaladas o salsas. - Polyvalents : parfaits pour mélanger, battre, préparer and serving salads or sauces.
- Perfectos para almacenar y conservar los alimentos. des péates et servir des salades ou des sauces. - Ideal for storing and preserving food.
- Compuesto por 3 boles perfectamente apilables - Parfaits pour ranger et conserver les aliments. - Comprises 3 perfectly stackable.
entre si. - Composé de 3 bols parfaitement empilables entre eux. - 100% non-slip base.
- Base 100% antideslizante. - Fond 100% antidérapant. - Includes 3 airtight lids made of BPA-free polypropylene.
- Incluye 3 tapas herméticas fabricadas en polipropileno, - Inclut 3 couvercles hermétiques fabriqués en - Capacity marks inside (L).
libres de BPA. polypropyléne, sans BPA. - Easy to clean. Not suitable for the dishwasher.
- Marcaje de capacidad en el interior (L). - Marquage de capacité a l'intérieur (L).
- Facil limpieza. No aptos para el lavavajillas. - Nettoyage facile. Ne convient pas au lave-vaisselle.

PP YR
iy

garinox’

— Bol cénico

Bol conique - Schiissel, konisch

Set 3 boles INOX Conical mixing bowl! - Bacia cénica
Ensemble de 3 récipients - Schisseln, 3er-Set
Set of 3 bowls - Conjunto de 3 tigelas Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta
14016 3,80 16 6,5 0,90 12
Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta 14019 5,20 20 7,5 1,40 12
60050 39,20 16 10,0 1,5 1 14025 9,40 24 9,0 2,50 1
18 11,0 2,2 14029 12,80 30 11,0 4,30 1
20 12,5 3,0 14033 17,80 34 13,5 7,50 1
60051 52,80 20 12,5 3,0 1 14040 22,70 40 15,5 11,50 1
22 13,5 38 14046 32,20 45 17,5 17,40 1
24 14,0 4,0 14049 37,80 50 19,0 22,60 1
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BOLES PP
Coleccidn
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- Versatiles: ideales para mezclar, batir, preparar masas y servir
ensaladas o salsas.

- Compuesto por 3 boles perfectamente apilables entre si.

- Dispone de pico vertedor y pestana de agarre antideslizante.
Base 100% antideslizante.

- Polyvalents : parfaits pour mélanger, battre, préparer des pates et servir
des salades ou des sauces.

- Composé de 3 bols parfaitement empilables entre eux.

- Bec verseur et poignée antidérapante pour une meilleure prise en main.
Fond 100% antidérapant.

- Versatile: ideal for mixing, whisking, making doughs and serving salads or
sauces.

- Comprises 3 perfectly stackable bowls.

- Featuring a pouring spout and non-slip grip. 100% non-slip base.

-

 —

Set 3 boles GREY
Ensemble de 3 récipients - Schisseln, 3er-Set
Set of 3 bowls - Conjunto de 3 tigelas

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
60054 41,80 21,0 12,5 14 1
26,0 14,2 2,8
31,2 14,8 4,7

menajehosteleria.net

- Versatiles: ideales para mezclar, batir, preparar masas, servir

- Compuesto por 6 boles perfectamente apilables entre si.

- Incluye 6 tapas fabricadas en polipropileno, libres de BPA.

- Perfectos para almacenar y conservar los alimentos.

- Polyvalents : parfaits pour mélanger, battre, préparer des pates et servir
- Composé de 6 bols parfaitement empilables entre eux.

- Comprend 6 couvercles en polypropyléne, sans BPA.

- Parfait pour stocker et conserver les aliments.

- Versatile: ideal for mixing, whisking, making doughs,

- Comprises 6 perfectly stackable bowls.

- Includes 6 lids made of polypropylene, BPA free.
- Perfect for storing and preserving food.

A los precios han de descontar el 40%

PP &z
vl ©9
BPA free
Polypropylene Pishwashe

ensaladas o salsas.
des salades ou des sauces.

serving salads or sauces.

Cuerpos aptos
para el lavavajillas
Dishwasher safe bodies

Set 6 boles MULTI

Ensemble de 6 récipients - Schisseln, 6er-Set
Set of 6 bowls - Conjunto de 6 tigelas

Ref € QG (cm) h(cm) L U.Venta
60055 20,00 10,0 50 0,25 1
14,0 6,8 0,80
17,0 8,0 1,15
20,3 9,5 2,00

243 11,0 335
283 12,5 5,25

463
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CALDERO
Coleccion

- Ideal para mezclar los alimentos.
- Para uso profesional o doméstico.
- Fabricados en acero inoxidable 18/10, material
muy resistente a la corrosion y acidos alimentarios.
- Facil limpieza: apto para el lavavajillas.

Caldero semiesférico si

Bassine hemispherique s/anses - Schneeschlagkessel ohne Griffe
Semi-spherical mixing bowl wout/handles - Bacia semi-esférica sem asas

S INOX

- |déal pour mélanger les aliments.

- Pour un usage professionnel ou domestique.

- Fabriqué en acier inoxydable 18/10, un matériau
hautement résistant a la corrosion et aux acides.

- Nettoyage facile : passe au lave-vaisselle.

Inox
180 O

Dishwasher

- |deal for mixing food.
- For professional or home use.
- Made of 18/10 stainless steel, a material highly

resistant to corrosion and food acids.

- Easy cleaning: dishwasher safe.

n asas Caldero semiesférico con asas

Bassine hemispherique a/anses - Schneeschlagkessel mit Griffe
Semi-spherical mixing bowl w/handles- Bacia semi-esférica com asas

Ref. € @ (cm) h(cm) L U.Venta Ref. € @ (cm) h(cm) L U.Venta
50323S 36,50 22 11,0 2,70 1 50323 48,10 22 11,0 2,70 1
50327S 42,60 26 13,0 4,00 1 50327 54,70 26 13,0 4,00 1
50333S 57,20 32 17,0 9,50 1 50333 70,30 32 17,0 9,50 1
50337S 64,90 36 18,0 12,00 1 50337 75,60 36 18,0 12,00 1
50341S 108,90 40 21,0 14,50 1 50341 108,10 40 21,0 14,50 1
Q 50300 25,70 - - - 1 Soporte Q 50300 25,70 - - - 1 Soporte
Bowl stand Bowl stand

Caldero cénico
Bassine conique - Wanne
Mixing bowl! - Bacia cénica

Caldero cénico con asas
Bassine conique a anses - Wanne mit Griffe
Conical mixing bow! - Bacia cénica con asas

Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta Ref. € QD (cm) h(cm) L U.Venta
60013 12,40 13 6,1 0,55 1 50828 43,10 28 13,2 5,00 1
60016 13,40 16 91 1,00 1 50832 47,80 32 14,5 7,00 1
60020 18,40 20 117 212 1 50836 54,70 36 16,0 11,00 1
60024 22,10 24 12,6 3,50 1 50840 60,80 40 18,0 15,00 1
60028 27,60 28 134 5,25 1 50845 72,60 45 20,0 22,00 1
60032 31,00 32 15,0 7,65 1 50850 87,10 50 21,0 30,00 1
60036 42,90 36 16,0 11,00 1
60040 49,80 40 18,0 15,00 1
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CEDAZOS INOX
Coleccion e

50 orificios/pulgada 35 orificios/pulgada 25 orificios/pulgada 20 orificios/pulgada

50 eyes/inch 35 eyes/inch 25 eyesfinch 20 eyes/inch
Cuadrado: 0,35x0,35 mm Cuadrado: 0,50x0,50 mm Cuadrado: 0,75x0,75 mm Cuadrado: 1x1 mm
Square: 0,35x0,35 mm Square: 0,50x0,50 mm Square: 0,75x0,75 mm Square: 1x1 mm

Cedazo

Tamis - Mehlsieb
Sieve - Peneira

Hilos por pulgada - Wires-inch=50 Hilos por pulgada - Wires-inch= 35  Hilos por pulgada - Wires-inch=25 Hilos por pulgada - Wires-inch= 20

Ref € 9 (cm) Ref € 9 (cm) Ref € J (cm) Ref € 9 (cm)
68058 38,50 18 68350 38,70 20 68250 38,40 20 68026 60,60 26
68050 42,10 20 68357 58,30 26 68252 57,90 26 68023 67,50 30

68057 58,40 26 68351 66,00 30 68253 64,40 30 68024 101,80 40
68053 70,40 30 68354 98,70 40 68254 99,70 40

e W
Q’"J Ay

9 orificios/pulgada - 8 eyes/inch 20 orificios/pulgada - 20 eyes/inch 12 orificios/pulgada - 12 eyes/inch 40 orificios/pulgada - 40 eyes/inch
Cuadrado - Square: 2x2 mm Cuadrado - Square: 1x1 mm Cuadrado - Square: 1,35x1,35 mm  Cuadrado - Square: 0,7x0,7 mm
@ Varilla - Rod: 0,40 mm @ Varilla - Rod: 0,27 mm @ Varilla - Rod: 0,35 mm @ Varilla - Rod: 0,12 mm

Cedazo 4 mallas intercambiables
Tamis a 4 mailles interchangeables - 4 Austauschbare Masche-Sieb
Mesh sieve interchangeable - Peneira de 4 malha intercambiaveis

Ref € @ (cm) U.Venta
68340 33,00 20 1
68341 39,80 23 1
68342 49,40 25 1

Ideal para harina, chocolate en polvo, levaduras, etc.
Mecanismo en el asa en forma de gatillo
Ideal for flour, chocolate powder, yeasts, etc.
Trigger handle mechanism

i 0

20 orificios/pulgada - 20 eyes/inch

Cribador de harina INOX Cribador de harina
Tamis - Mehlsieb Tamis - Mehlsieb
Flour sifter - Crivador de farinha Flour sifter - Crivador de farinha
Ref € @ (cm) Kg U.Venta Ref € @ (cm) Kg U.Venta
67011 10,60 10,0 0,35 5 67025 7,20 10 0,35 6
67015 14,10 12,0 0,50 1
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BATIDORES

| Ca—
Inox ok
[\

Coleccion

&
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Batidor MINI Batidor EXTRA 8 Batidor SUPER 12
Mini fouet Inox - Mini-Schneebesen Fouet inox extra 8 - Schneebesen, Extra 8 Fouet inox super 12 - Schneebesen, super 12
Mini whisk - Mini batedor Inéx Extra 8 whisk - Batedor Extra 8 Super 12 whisk - Batedor Super 12
Ref € L (cm) U.Venta Ref € L (cm) U.Venta Ref € L (cm) U.Venta
61615 5,40 15 12 61625 8,50 25 6 61626 7,80 25 6
61620 6,00 20 12 61630 8,70 30 6 61631 8,40 30 6
61635 9,10 35 6 61636 9,10 35 6
61640 10,00 40 6 61641 9,60 40 6
61645 10,80 45 6 61646 9,90 45 6
61650 12,10 50 6 61651 10,80 50 6
" 61655 12,80 55 6
il 61660 13,80 60 6

Batidor varilla silicona

Fouet en silicone - Ruhrbesen auf Silikon Batidor gigante

Silicone wire whisk - Batedor vareta silicone Fouet 4 purée- Kesselbesen

Big whisk - Batedor gigante

Ref € L (cm) U.Venta
61621 8,00 20 12 Ref. € cm @ Varilla (mm) U.Venta
61622 8,90 25 6 60610 62,40 100 3 12
61623 9,90 30 12 60612 80,00 129 3 12
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BPA free

Mango de Haya natural
Q Natural beech handle

Z,
7

Espatula - Spatula

Batidor - Whisk

- Batidor de varilla con practico raspador de silicona incorporado.

-2 en 1: bate y recoge toda la mezcla del bol de forma facil y rapida.

- Varillas fabricadas en acero inoxidable.

- Espatula de silicona inyectada en una de las varillas (certificado LFGB
y libre de BPA).

- Mixeur en baton avec raclette en silicone intégrée trés pratique.

- 2 en 1: fouette et recueille tous les mélanges dans le bol rapidement et
facilement.

- Lames en acier inoxydable.

- Spatule en silicone injectée dans I'une des lames (certifiée LFGB et sans
BPA).

Batidor varilla con espatula
Fouet avec grattoir - Schneebesen mit Schaber
Whisk with spatula - Batedeira de varas com espatula

- Blade mixer with practical built-in silicone scraper.
- 2in 1: Beat and scrape out the entire mixture from the bowl quickly and easily.

Ref € L (cm) U.Venta - Blades made of stainless steel.
Q 68199 5,90 27,0 1 - Silicone spatula injected into one of the blades (LFGB certified and BPA free).
(G 61627 620 32,0 12

- Especial para preparar comidas que no
contengan alérgenos.

- Spécialement pour la préparation de repas ne
contenant pas d’allergénes.

- Specially for preparing meals that do not contain
allergens.

New

- Indeformable. Varillas de acero inoxidable 18/10. Mango de fibra de vidrio resistente.
- Ideal para batir crema de leche, huevos, claras a puntode nieve, masas ligeras, cremas. etc.

- Indéformable. Tiges en acier inoxydable 18/10. Manche en fibre de verre durable.
- |déal pour fouetter la creme, les ceufs, les blancs d'ceufs, les pates légeres, les cremes, etc.

- Non-deformable. 18/10 stainless steel rods. Durable fibreglass handle.
- Ideal for whipping cream, eggs, egg whites, egg whites, light doughs, creams, etc.

099

y,

i

Mango ergonémico
Ergonomic handle

Batidor FIBREGLASS

Fouet - Schneebesen
Whisk - Batedores

Ref € L (cm) U.Venta Ref € L (cm) U.Venta Ref € L (cm) U.Venta
61624 11,80 25 6 61524 10,80 25 6 61590 10,80 25 6
61629 13,60 30 6 61529 11,70 30 6 61591 11,70 30 6
61634 15,40 35 6 61534 13,60 35 6 61592 13,60 35 6
61639 17,00 40 6
61644 20,40 45 6
61649 21,40 50 6

Batidor silicona FIBREGLASS

Fouet en silicone - Schneebesen, Silikon
Silicone whisk - Batedores silicona

Batidor FIBREGLASS

Fouet - Schneebesen
Whisk - Batedores

Batidor manivela
Batteur-melangeur a manivelle - Schneequirl
Egg beater - Batedor de manivela

Ref € U.Venta
62901 19,10 6

menajehosteleria.net

Batidor capuccino
Batteur pour cappucino - Capuccino- Mixer
Capuccino mixer - Batedor capuccino

€ w U.Venta

A los precios han de descontar el 40%

26,70 2,7 1
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ESPATULAS SILICONA
Coleccidon

- Fabricados en silicona de alta calidad libre de BPA.

- Nucleo reforzado para una mayor resistencia sin
perder flexibilidad en los bordes. Disefiados en
una sola pieza, sin costuras ni grietas.

- Resistentes a altas temperaturas.

- Mango ergonémico suave al tacto y antideslizante.

- No rayan ni dafan articulos de cocina con
antiadherente.

- Faciles de limpiar. Aptas para el lavavaijillas.

Utensilios GREY
Ustensiles en silicone - Silikonutensilien
Silicone utensils - Utensilios de silicone

- Fabriqué en silicone de haute qualité sans BPA.
- Noyau renforcé pour une résistance accrue sans

perte de flexibilité des bords.
Conception monobloc, sans coutures ni fissures.

- Résistant aux hautes températures.
- Poignée ergonomique, douce au toucher et

antidérapante.

- Ne raye pas et n'endommage pas les ustensiles de

cuisine antiadhésifs.

- Facile a nettoyer. Lavable au lave-vaisselle.

M

&

LFGB
Foga Grade

Utensilios OCEAN

Ustensiles en silicone - Silikonutensilien
Silicone utensils - Utensilios de silicone

Si Inox 230°C

Mangos
Handles max

Dishwasher

Silicone

- Made of high quality BPA free silicone.
- Reinforced core improves strength without losing

flexibility around the edges. Designed in a single
piece without seams or cracks.

- Can withstand high temperatures.
- Soft and non-slip ergonomic handle.
- Does not scratch cooking utensils with non-stick

coating.

- Easy to clean. Dishwasher safe.

Q (B) (C)

Espatula silicona
Spatule en silicone - Teigschaber
Silicone spatula - Espatula de silicone

Ref € L (cm) U.Venta Ref € L (cm) U.Venta Ref € L(cm) U.Venta
64459 15,60 27,5 1 64452 16,70 27,5 1 Set 3 utensilios - Set 3 utensils Q 64444 5,90 o8 1
Q 64463 5,50 27,5 1 64453 5,80 27,5 1 Cuchara - Spoon @ 64445 6,60 30 1
@ 64464 5,50 27,5 1 64454 5,80 27,5 1 Espatula - Spatula @ 64446 6,70 31 1
@ 64465 5,60 27,5 1 64455 5,80 27,5 1 Pincel - Brush

g
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A los precios han de descontar el 40%
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0 N Bl e (A (B
Mango
de polipropileno
Polypropylene
handle
Espatula silicona Espatula UNITE Espatula silicona
Spatule en silicone - Teigschaber Spatule -Backschauffel Spatule en silicone - Teigschaber
Silicone spatula - Espatula de silicone Spatule - Espatula Silicone spatula - Espatula de silicone
Ref € L(cm) U.Venta Ref € cm L (cm) U.Venta Ref € L (cm) U.Venta
67421 460 20 1 68195 430  56x85 265 1 0 64450 5,60 25 6
Q 67427 6,80 26 1 64451 8,90 35 6
67433 14,90 32 1 @ ‘ 64460 5,80 25 6
o 67434 470 30 12 64461 970 35 6
67435 540 29 12

- Fabricada en silicona y ABS de alta calidad, libre de BPA.

- Resistente a altas temperaturas.
Q @ - Cabezal flexible y maleable. No raya ni daiia articulos de cocina con antiadherente.

- Disenada especialmente para rebafar tarros a la perfeccion,
aprovechando hasta lo tltimo de mermeladas, mayonesas, salsas, etc.
- Higiénica. Facil de limpiar. Apta para el lavavajillas.

- Fabriqué en silicone et ABS de haute qualité sans BPA.
- Résistant aux températures extrémes.
- Téte flexibilité et malléabilité. Ne raye pas et n'endommage pas les ustensiles
de cuisine antiadhésifs.
. - Spécialement congue pour racler les pots a la perfection, récupérant ainsi
Espatula para tarros les derniéres gouttes de confiture, mayonnaise, sauce, etc.
Spatule pour pots - Spatel fir Einmachglaser ! - Hygiénique. Faciles a nettoyer. Lavable au lave-vaisselle
Jar spatula - Espatula para frascos !
- Made of high quality BPA free silicone and ABS.
- Resistant to extreme temperatures.

Ref. € cm L (cm) U.Venta - Flexible and malleable head. Does not scratch cooking utensils with non-stick coating.
Q 64490 2,40 3,8x84 25 1 - It's specially designed for scraping all kinds of jars to perfection, so you can
@ 64491 4,00 4,8x10,8 35 1 enjoy every last bit of your marmalade, mayonnaise or sauce, etc.

- Hygienic. Easy to clean. Dishwasher safe.

Y} O 0y 6§
Set reposteria (20 pcs.)
Exposant patisserie - Aufsteller Pastry
Pastry display - Expositor pastelaria

Ref € L (cm) Pieza U.Venta
64424 78,30 - Caja (20 pcs.) / Set (20 pes) 1
64426 4,00 23,0 Pincel / Brush 12

64427 4,00 23,0 Espatula / Spatula 12
64428 4,00 23,0  Lengua gato / Spatula 12
64429 4,00 23,0 Batidor / Whisk 12

(mlolOlwl>

N e w Q (.‘ @ ': @ E - Espétula extraplana fabricada en nylon y fibra de vidrio especialmente

disenada para uso profesional.
- Sélida e indeformable. Resistente a altas temperaturas.
- No absorbe olores ni sabores.
- Apta para el lavavaijillas.

- Spatule extra plate fabriquée en nylon et fibre de verre spécialement congue
Espétula profesional pour un usage professionnel.
EXTRApIana - Résistante aux hautes températures.
- Solide et indéformable. N'absorbe ni les odeurs ni les godts.

Spatula professionnelle - Profi-Spachtel ;
patu'a p : "oP - Apte pour le lave-vaisselle.

Professional spatula - Espatula profissional

- Super thin, glass fibre nylon spatula, specially designed for professional use.

Ref € L(cm) U.Venta - High temperature resistant.
Q 61373 5,50 30 1 - Robust and non-deformable.
61375 6,00 35 1 - Does not absorb smells or flavours.
@ 61374 7,30 40 1 - Dishwasher safe.
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PINCELES

Coleccion

- Para cocina o reposteria.

- Practicas espatulas o lenguas de gato para rebanar
boles, cazuelas, fuentes, etc.

- Pinceles ideales para pincelar con aceites o salsas,
marinar carnes o pescados, engrasar moldes, untar
con aceite, huevo batido, almibar, etc.

- Pour la cuisine ou la patisserie.
- Pratiques spatules ou langues de chats pour

récupérer les éléments restant dans les bols,
casseroles, etc.

- Pinceaus parfaits pour badigeonner de I'huile ou des

sauces, mariner des vaindes ou des poissons,

Si Inox 230°C

Hancis
BPA
Dishwasher e

Silicone Handles max

- For cooking or baking.
- Practical spatulas for scraping bowls, pots, dishes,

etc.

- Brushs ideal for brushing oils or sauces, marinating

meat or fish, greasing baking tins, and basting with
oil, egg, syrup, etc.

graisser des moules, étaler de I'huile, de I'ceuf battu, - Doesn’t absorb smells or tastes.
du sirop, etc.

- N'absorbent ni les odeurs ni les go(ts.

- No absorben olores ni sabores.

Pincel de silicona PRO
Pinceau en silicone - Silikonpinsel
Silicon brush - Pincel silicone

M;"|9° de |T°"pL°pi(|jT"° Ref € A(cm) B(cm) C(cm) L(cm) U.Venta
olypropylene handle 64418 10,80 4,0 4,0 14 22 1
64422 12,10 4,0 4,0 14 23 1
Pincel VIROLA
Pinceau - Silikonpinsel
Brush - Pincel
Ref € A (cm B (cm C(cm L (cm) U.Venta . a1
(cm) (cm) (cm) L (cm) Pincel de silicona
64430 430 2.8 50 50 23,0 L Pinceau en silicone - Silikonpinsel
64435 5,00 3.2 5,5 7,0 24,0 1 Silicon brush - Pincel de silicone
64440 5,20 38 55 7,0 24,5 1
65044 6,40 4,2 6,5 8,0 25,0 1 Ref € A(cm) B(cm) C(cm) L(cm) U.Venta
65050 7,70 4,7 6,5 8,0 26,0 1 64441 6,70 58 34 17 23 1
R
L b
Dimensiones reales - Real dimensions
22,5 mm Mango de Haya natural
Natural beech handle
cA
IS
@
l
A 4
40 mm
Pincel de silicona MIX Pincel UNITE
Pinceau de cuisine en silicone - Silikonpinsel Pinceau - Silikonpinsel
Silicone brush - Pincel de silicone Brush - Pincel
Ref € A(cm) B(m) C(cm) L(cm) U.Venta Ref € A(cm) B(cm) C(cm) L(cm) U.Venta
64431 7,20 38 4,0 1,0 24 12 68196 4,10 55 3,1 11 24,5 1

L 470
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RASQUETAS
Coleccion

© @ o

Disefo apilable
Stackable design

Rasqueta
Coupe pate - Schaber
Scraper - Raspador

Ref € cm U.Venta
67041 25,10  13,8x13 1

) \
(B) \
\ Escala de medicién
Measurement scale
Rasqueta INOX

Coupe pate - Schaber
Scraper - Raspador

- El cortador de masa esta fabricado en acero inoxidable de maxima calidad

- Espatula de silicona exible de gran calidad y grado alimenticio. Ideal para el

- El raspador esta fabricado en Polipropileno + Fibra de vidrio de grado

- Dough cutter made of top quality stainless steel with measurements marked in cm

- High quality flexible food safe silicone spatula, perfect for using on uneven

- Scraper made of food grade Polypropylene + Glass fiber mainly designed for

Rasqueta INOX BLAK
Coupe pate - Schaber
Scraper - Raspador

cm U.Venta Ref € cm

Inox "

Dishwasher SPAEe

10 8C

ii
13cm

| 138cm

con escalas de medicion tanto en cm como en in. Ademas, dispone de

un mango antideslizante y ergonémico. Esta disefiado para cortar, dividir y
formar masas, asi como recoger harinas, etc.

empleo en supercies poco uniformes, como boles esféricos.

alimenticio y disefiado principalmente para decorar tartas y pasteles de
forma practica y sencilla.

and inches. It has a non-slip ergonomic handle. It's designed to cut, divide and
shape dough or pick up flour, etc.

surfaces like spherical bowls.

decorating cakes and pies in a simple and easy way.

0SO=

Rasqueta FLEX

Coupe pate - Schaber
Scraper - Raspador

U.Venta

Ref € cm U.Venta Ref €
() 67005 1280 15x9 6 67029 9,40
@ 67006 12,40 15x9 6

menajehosteleria.net

16,5x10,5 6 67414 8,90 Ix15 1

A los precios han de descontar el 40%
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RODILLOS o
Coleccion

-
A) LONGITUD TOTAL - Total leng o /
(B) LONGITUD ZONA DE USO - Len a of use o |

- Ideal para extender pequeias cantidades de - Idéal pour étaler de petites quantités de pate. - Perfect for spreading small quantities of dough.
masa. - Finition uniforme pour travailler des pates, du - Uniform nish when working with pastries, marzipan,
- Acabado uniforme para trabajar pastas, massepain, des fondants, etc. fondant, etc.
mazapan, fondant, etc.
10 mm 6 mm 3 mm 2mm i\ I
4 discos extraibles - 4 removable discs @
e AYA
) - d“ Beech
Guia para medir el ancho de la masa N
Guide to measure the width of the dough
@ AYA
A e e—
Beech wood
wood
M PE
Poleiyiene
Rodillo
Rouleau patisier - Teigroller
Rolling pin - Rolo
Ref € A (cm) OQCxB(cm) U.Venta

67140 42,00 40 @5x20 3
Q 67148 46,80 48 ©6,3x25 4
67156 50,00 56 ©6,3x33 4
Rodillo amasar con anillas (® 67149 4860 48 063x5 4
Rouleau hetre avec anneux - Teigroller mit Ringen ® 68153 11,00 50 30 1
Rolling pin with guide rings - Rolo com anilhas 68154 20,80 60 40 1
68142 9,70 43 04,4 1
Ref € Anillas L (cm) Material U.Venta @ 68150 10,20 50 @4,8 1
Q 67142 1530  10/6/2 38 HAYA 1 68141 35,60 43 @44 1
@ 67143 1590 10/6/3/2 38 INOX 1 @ 68151 43,50 50 @4,8 1
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15

<10

Rodillo cortador croissant
Rouleau pour coupe croissant - Schneidewalze fir Croissantteig
Croissant dough cutter wheel - Rolo cortador de croissants

Ref € A(cm) B(cm) C(@cm) U.Venta
68161 33,40 40,5 15,3 77 1

N
e w plastic JAPolveropyiene

Q&’

A\
(B)

#\
w

d\
®
R

Pr—
‘\

Rodillo ROLLER
Rouleau patisier - Teigroller
Rolling pin - Rolo

Ref € cm L (cm) U.Venta
Q 68801 6,10 14 19,5 1
(5) 68802 6,10 14 19,5 1
(® 68803 6,10 14 19,5 1
@ 68804 6,10 12 19,5 1

menajehosteleria.net A los precios han de descontar el 40%

Rodillo picar pasta
Rouleau pique vite pointe metal - Teig-Gitterschneider
Roller docker metal - Rolo de picar massas

Ref € L (cm) U.Venta
68213 36,40 13 6

- 68801:Corta con rapidez y precision tiras de masa lisas y uniformes.

Gracias a sus 9 ruedas extraibles, podras ajustar la anchura deseada.

- 68802: Disefado para perforar cualquier tipo de masa (pasteles,

quiches, hojaldres, pizza, etc.) Evita la formacién de burbujas en las
bases de masa durante el horneado.

- 68803: Corta con rapidez y precision tiras de masa onduladas y

uniformes. Gracias a sus 9 ruedas extraibles, podras ajustar la anchura
deseada.

- 68804: Disefiado para formar una rejilla uniforme de pasta. Efecto

simétrico enrejado, ideal para empanadas, pasteles de manzana,
hojaldres, etc.

- Mango ergonémico

- Disefiado para todo tipo de masas. Deja volar tu imaginacion.
- Mango ergonémico.

- Facil limpieza, 100% desmontable y apto para el lavavajillas.

- Material: ABS y mango de polipropileno. Libre de BPA.

- 68801 : Coupez avec rapidité et précision des bandes de péate lisses et

uniformes. Grace a ses 9 roulettes amovibles, vous pourrez régler la largeur
souhaitée.

- 68802 : Congu pour piquer tout type de péte (tartes, quiches, feuilletés, pizza,

etc.). Evite la formation de bulles sur la base des pates pendant la cuisson.

- 68803 : Coupez avec rapidité et précision des bandes de pates ondulées et

uniformes. Grace a ses 9 roulettes amovibles, vous pourrez régler la largeur
souhaitée.

- 68804 : Congu pour faire un dessus de treillis de pate uniforme. Effet symétrique

de losanges, idéal pour des empanadas, des tartes aux pommes, des
feuilletés, etc.

- Congu pour tout type de pétes. Laissez libre cours a votre imagination.
- Manche ergonomique.

- Nettoyage facile, 100% démontable et apte pour le lave-vaisselle.

- Matériau : ABS et manche en polypropyléne. Sans BPA.

- 68801: Quickly and accurately cuts smooth, even strips of dough.

9 removable cutting wheels allow you to adjust the desired width.

- 68802: Designed for poking holes (also referred to as ‘docking’) in any type

of dough (cakes, quiches, puff pastry, pizza, etc.). Prevents formation of air
bubbles in dough bases during baking.

- 68803: Quickly and accurately cuts uniform strips of dough into waves.

9 removable cutting wheels allow you to adjust the desired width

- 68804: Designed for creating a uniform lattice pattern. Symmetrical lattice

effect, ideal for pastries, apple pies, puff pastry, etc.

- Designed for all types of dough. Let your imagination run wild!
- Ergonomic handle.

- Easy to clean, fully detachable and dishwasher safe.

- Material: ABS with polypropylene handle. BPA free

> -
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SET CORTADORES

Inox ()0

Coleccion

h

Medidas - Sizes (cm):
Q2/03/04/05/06/37/28/39 /310

Caja de 9 cortapastas redondos
Boite de 9 decoupoirs ronds unis - 9 Tlg. Teigausstecher, rund, glatt
Set of 9 round dough cutters - Caixa de 9 corta-massas ovais redondos

Ref € h(cm) U.Venta
68069 27,70 4.2 1 Liso - Pain
Q 68070 30,10 4.2 1 Rizado - Fluted
68091 25,10 35 1 Liso - Pain
@ 68092 25,10 35 1 Rizado - Fluted

474
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A los precios han de descontar el 40%

- Set compuesto por 9 cortapastas redondos de @2-3-4-5-6-7-8-9-10 cm.
- Fabricados en acero inoxidable 18/10 de gran calidad.
- Ideales para reposteria (pasteles, muffins, galletas, fondant, pan,

gelatina, pancake, etc.).

- Aseguran un corte 100% preciso y seguro.
-Versatiles: se pueden usar como moldes para hojaldres o decoracién

de platos.

- Aptos para el lavavajillas.

- Ensemble de 9 decoupoirs ronds @2-3-4-5-6-7-8-9-10 cm.
- Fabriqués en acier inoxydable 18/10 de haute qualité.
- |déal pour la patisserie (gateaux, muffins, biscuits, fondant, pain, gelée,

crépes, etc.)

- lls garantissent une coupe précise et stre a 100 %.
- Polyvalents : peuvent étre utilisés comme moules pour la pate feuilletée ou

pour la décoration d’assiettes.

- Passent au lave-vaisselle.

- Set of 9 round dough cutters @2-3-4-5-6-7-8-9-10 cm.
- Made of high-quality 18/10 stainless steel.
- |deal for baking (cakes, muffins, biscuits, fondant, bread, jelly, pancake,

etc.).

- They ensure 100% accurate and safe cutting.
- Versatile: can be used as moulds for puff pastry or plate decoration.
- Dishwasher safe

961318557 - 615610803
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Ruedas

Cerrado - Closed: 5,5x24 cm Wheels
Abierto - Open: 49,5x24 cm =~ . 4
Cuchillas - Blades: @5,5 cm =N o
o~ e X
.;\‘ <« oS i -
o Y R SN T
Cortapastas extensible S e g
Rouleau multicouper - Teigschneider T > #\
Dough divider expandable - Corta-massas extensivel o \.‘
Ref € U.Venta <
68246 51,10 1
- Set de tres utensilios para laminar todo tipo de tartas, bizcochos, etc.
- Fabricados en acero inoxidable de gran calidad. Resistentes y
duraderos.

- El set incluye:
* Aro ajustable con 6 ranuras que actian de guia para cortar
uniformemente tartas entre @ 24-30 cm.
* Cuchillo de hoja dentada disefiado para laminar facilmente.
é * Pala para coger y servir de forma segura.
=
- Set de trois ustensiles pour laminer tous types de gateaux, génoises, etc.
- Fabriqués en acier inoxydable de grande qualité. Résistants et durables.
- Le setinclut :
* Cercle ajustable avec 6 rainures qui font office de guide pour découper
uniformément les gateaux de & 24-30 cm.
* Couteau a lame dentée congu pour laminer facilement.
* Pelle a gateau pour prendre la part et servir de fagon s(re.

- Set of three utensils for layering all kinds of cakes.
Set cortatartas - Made of high quality stainless steel, it is strong and durable.
Jeu de découpeurs de gateaux -Tortenausstecher-Set - The set includes:
Cake cutter set - Conjunto de cortador de bolos * Adjustable ring with 6 grooves that work as guides for cutting cakes
between @ 24-30 cm.
* Serrated knife designed to cut layers easily.

Ref € @(cm) R .Vent
e (em) Ranuras U.Venta * Spatula for picking up and serving the cake safely.

68527 13,90 24 -30 6 1
@ LEEZ Dale un toque original - Add originality

x*x
* x
i(%#
* x
* oy

- Conjunto de 5 originales sellos de silicona intercambiables.
- Mango de madera para un perfecto agarre.

- Silicona de maxima calidad. Libre de BPA.

- Garantiza la completa seguridad alimentaria del producto.

.gvvv..

3
iSwwﬁ ;

", *
Yaannr®

Incluye cortapastas
Includes cookie cutter

6,3cm

- Set de 5 tampons en silicone originaux interchangeables.
- Manche en bois pour une prise en main parfaite.

- Silicone de la plus grande qualité. Sans BPA.

- Garantit une sécurité alimentaire totale du produit.

- Set of 5 original interchangeable silicon stamp.
- Wood handle for perfect grip.

i

Sellos para galletas SWEET
Tampons pour biscuits - Keksstempel
Biscuit stamp - Carimbos para bolachas

Ref € Sellos U.Venta P
68099 13,20 5 1 . -
- » < .
(’ 'f‘\:i L )
- “
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ATEMPERAR -
Espatula

- Espatula profesional de acero inoxidable de maxima calidad, de grado
alimenticio, resistente y duradero.

- Disefiado para templar chocolate recién fundido, glasear pasteles,
galletas, pizzas, etc.

- Hoja superafilada trapezoidal semiflexible de 16 cm de ancho.

- Mango ergonémico y resistente, con orificio colgante.

New

- Spatule professionnelle en acier inoxydable de la plus grande qualité, a
usage alimentaire, résistante et durable.

- Congue pour le tempérage du chocolat fraichement fondu, le glagage des
gateaux, biscuits, pour les pizzas, etc.

- Feuille tres aiguisée semi-flexible de 16 cm de largeur.

- Manche ergonomique et résistant, avec ceillet de suspension.

\ - Professional spatula made of high quality, food-grade stainless steel, strong
and durable.
- Designed for tempering freshly melted chocolate, glazing cakes, biscuits,
pizzas, etc.
- Super-sharp, semi-flexible 16 cm wide trapezoidal blade.
- Sturdy, ergonomic handle with hanging hole.

D)
W

Espatula para atemperar chocolate
Spatule pour tempérer le chocolat - Spatel zum Temperieren von Schokolade
Chocolate tempering spatula - Espatula pata temperar chocolate

Ref € L (cm) U.Venta
() 60533 6,80 16 1
@ 60534 7,40 22 1

DECORACION -
Peines - Estacas

[y
plastic

< {
« 4
Rasqueta decoracion
Grattoir a pate - Teigschaber

Dough scrape - Raspador de masa =

Ref € mm U.Venta r
68132 1,70 155x105 24 L

r

Estacas decoracion FONDANT

Peine decoracion
Peigne du decoration - Verzierungskamm
Decorating combre - Pente de decoragao

Ref € mm U.Venta
68136 1,50 110 24

L 476

menajehosteleria.net

Juego peines decoracion
Set peigne du decoration - Verzierungskamm-Set
Decorating combre set - Jogo pente de decoragdo

Ref € Piezas U.Venta
68137 5,80 7 1

A los precios han de descontar el 40%

Outils de modelisation - Modellierset
Modeling tools - Ferramentas demodelagen

Ref € Piezas U.Venta
68090 11,20 12 1

961318557 - 615610803



DECORACION
Aerografo con compresor

- Ideal para la decoracion de tartas, galletas,
cupcakes, bombones, etc.

- Permite obtener detalles unicos en creaciones
artisticas de reposteria.

- El kit contiene: compresor, aerégrafo y tubo
conector.

- Compresor con regulador de presién de aire.

- 0-2 bares y con un caudal de 0-10 L/min.

- Aerdgrafo por gravedad de doble accién con
aguja de salida de 0,3 mm.

- Depésito de pintura metalico con capacidad de 7 ml.

- Incluye una caja acolchada para almacenar el
aerografo.

Aerégrafo con compresor
Aérographe avec compresseur - Airbrush Spritzpistole mit Kompressor

Airbrush with compressor - Aerégrafo com com

- Idéal pour la décoration de gateaux, biscuits,
cupcakes, chocolats, etc.

- Permet d’obtenir des détails uniques sur des
créations artistiques de patisserie.

- Le kit contient : compresseur, aérographe et tuyau
connecteur.

- Compresseur avec régulateur de pression d'air.

- 0-2 bars et avec un débit de 0-10 L/min.

- Aérographe par gravité a double action avec
aiguille de sortie de 0,3 mm.

- Réservoir de peinture métallique d'une capacité de 7 ml.

- Inclut une bolte matelassée pour ranger I'aérographe.

Caracteristicas - Characteristics:

Referencia - Reference: 69450
Tension - Voltage: 220-240 V; 50 Hz
Potencia - Power: 20 W

Presion - Pressure: O - 2 bar
Caudal aire - Air flow: 0 - 10 L7min
Capacidad - Capacity: 7 ml

L tubo - tube: 1,80 m

Aerdgrafo - Airbrush: 14,2x2,5x9 cm

- Perfect for decorating cakes, biscuits, cupcakes,

bonbons, etc.

- Lets you get unique details on artistic bakery

creations.

- The set contains: Compressor, airbrush and air hose.
- Compressor with air pressure regulator.

- 0-2 bars with a 0-10 L/min flow.

- Double action gravity feed airbrush with a 0.3 mm

needle.

- Metal paint cup with a 7 ml capacity.
- Includes a padded box for storing the airbrush.

Cloll O

Soporte

Compresor - Compressor: 11,5x13,5x6 cm
Peso - Weight: 800 g

Compresor
Provee o inyecta el
aire en el aerégrafo

Provides and feeds air
into the airbrush

pressor

Soporte para aerografo de 360° para un uso practico
360° airbrush stand for practical use

Regulador de aire
Aumenta y disminuye el caudal
de salida

Increase and decrease the output flow

Ampolla de recarga

Llave

Ampolla; recarga de pintura

Llave; monta/desmonta la boquilla

Flask, paint refill

Spanner, assemble/disassemble the nozzle

Aerégrafo
Genera un fino chorro de pintura para
recubrir superficies o realizar dibujos
mediante la palanca
Deposito de 7 ml

Ref € w Presion Caudal U.Venta Tubo conector (1 ,8 m) Creates a fine spray of paint for covering
. Manguera textil flexible con dos conexiones que surfaces or making drawings by lever
69450 103,20 20 0-2bar 0-10L/min 1 traslada el aire del compresor al aerografo 7 ml tank
Flexible cloth hose with two connections that
carries air from the compressor to the airbrush
menajehosteleria.net A los precios han de descontar el 40% 961318557 - 615610803



PISTOLAS - SOPLETES GAS

Coleccion e CE

- Autoencendido por piezoeléctrico. - Auto-allumage par piézoélectrique. - Auto power by piezoelectric sensor.
- Control ajustable de llama. - Controle de flamme réglable. - Adjustable flame control.

- Llama antiretorno. - Flamme antiretour. - Non-return flame.

- Sistema seguro de blocaje. - Systeme de blocage sécurisé. - Safe stop system.

- Facil rellenado de gas butano. - Facile remplissage de gaz butane. - Easy filling of butane gas.

Valvula recarga gas
Refill valve

© ©
(Al ( )y—
.j

Pistola gas reposteria
Torche a caraméliser - Gasbrenner
Pastry gas torch - Queimadora a gas para pastelaria

Ref € Cap.(ml) h(cm) U.Venta
Q 68981 18,90 >-6 12,50 ! Micro Cuando el orificio de entrada
68982 30,70 19 17,00 1 Mini de oxigeno este descubierto,
@ 68983 41,80 65 18,00 1 Chef la llama sera mas intensa
@ 68988 53,20 40 16,00 1 Profesional ) }
(@ 68969 22,10 21 13,00 1 Bum When the oxygen inlet is
uncovered, the flame will be

more intense
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menajehosteleria.net A los precios han de descontar el 40% 961318557 - 615610803



Adaptador para poder utilizar
distintos tipos de botellas de gas
Adapter enables it to be used
with different types of gas bottles

|
Botella de gas NO incluida
Gas of bottle NOT included

Botella de gas NO incluida
Gas of bottle NOT included

Cabezal soplete gas + adaptador PROFESIONAL
Torche a caraméliser + adapteur - Gasbrenner-Aufsatz + Adapter
Blow torch head + adapter - Queimadora a gas + adaptador

Cabezal soplete gas PROFESIONAL
Torche a caraméliser - Gasbrenner-Aufsatz
Blow torch head - Queimadora a gas

Ref € w Consumo (gh) U.Venta Ref € w Consumo (gh) U.Venta
68974 25,20 1,65 120 1 68984 16,30 1,65 120 1

360°

GAS
No incluido
Not included

" N\ N / \ Gas /  Piezo
- Recargable con cartuchos universales de gas tipo C200 (190g). (No incluido).
- Encendido piezoeléctrico.
- Flujo ajustable.

- Funcién de precalentamiento integrada que garantiza una configuracion
de llama 6ptima.

- Sistema 360°; permite el uso en cualquier posicién y siempre con llama
constante.

- Sistema de bloqueo de seguridad.

- Mango ergonémico de polipropileno resistente a altas temperaturas y golpes.

Vélido para gas butano, NO gas natural
Valid for butane gas, NOT natural gas - Refillable with universal type C200 (190 g ) gas cartridges (not included).
- Piezoelectric ignition.
- Adjustable flow.
- Built in pre-heating function that guarantees optimal flame configuration.
- The 350° System lets you use the torch in any position and always with a constant flame.
- Safety locking system.
U.Venta - Ergonomic polypropylene handle that can withstand high temperatures and
1 impacts.

Soplete gas PROFESIONAL
Torche a caraméliser - Brullierbrenen
Blow torch - Queimador a gas

Ref € Kw Temp. g/h

68968 31,00 17 1300°C 123
- Made of 18/10 stainless steel with a high quality black plastic handle.

plastic handle.

’ - Designed for cooking and baking applications.
Incluye soporte - Consists of a heating element, which heats up when connected to the mains.
Includes support - Includes stand

N’ /-

Quemador eléctrico redondo
Fer a carameliser électrique rond - Karamellisierer rund
Round electric caramelizer - Queimador eléctrico redondo

- Fabricada en acero inoxidable 18/10 con mango de plastico negro de
excelente calidad.

- Diseniado para aplicaciones en cocina y reposteria.

- Consta de una resistencia, que al conectarse a la corriente, se calienta.

- Incluye soporte.

Caracteristicas - Characteristics:

Referencia - Reference: 68651
Tension - Voltage: 220-230 V; 50 Hz
Potencia - Power: 650 W
Dimensiones - Sizes: 10 cm
Peso - Weight: 1,132 Kg

Referencia - Reference: 68652

Ref € U.Venta Tensién - Voltage: 220-230 V; 50 Hz
68651 114,70 1 Pc?tenm.a 0 Power‘: 1000 W
Dimensiones - Sizes: @12 cm
68652 132,40 1

Peso - Weight: 1,268 Kg
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DOSIFICADORES _
Coleccion oo 5

Salado - Salty Dulce - Sweet

- Ideal para rellenar o decorar platos con salsasy - |déal pour remplir ou décorer des assiettes avec - Perfect for filling or decorating dishes with hot or
cremas calientes y frias. des sauces chaudes et froides. cold sauces and cream.

- Sistema de palanca para un caudal ajustable; - Systéme de piston pour un débit ajustable ; - Its lever system for controlling the flow is practical
practico y preciso. pratique et précis. and precise.

- Sistema antigoteo y antisalpicaduras. - Systeme anti-goutte et anti-éclaboussures. - Anti-drip and anti-splash system.

- Mango con disefio ergonémico que permite el - Manche ergonomique qui permet de le manipuler - The ergonomic handle means it can be used with
manejo con una sola mano. d’'une seule main. just one hand.

- Facil desmontaje para una sencilla limpieza. - Facile a démonter pour un nettoyage aisé, et apte - It's easy to disassemble for easy cleaning and it's
Apto para el lavavajillas. pour le lave-vaisselle. dishwasher safe.

3

Boquillas

09
Silicone Polystylene BPA oo

- |

g
— Marcas de medicion

~ (ml - cup)
J Measuring marks
o (ml - cup)

Incluye soporte y un
platillo antigoteo
“ \ Includes support

5 & and a drip dish
e
| AP

Dosificador Dosificador INOX
Entonnoir a decor - Dosierer Entonnoir a decor - Dosierer
Portionner - Dosificador Portionner - Dosificador
Ref € cm h (cm) L U.Venta Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta
67026 11,80 16x11 18 1,0 1 67150 61,60 19 27 2,0 1
R67150B 19,90  4/6/8 1 Set 3 boquillas

Set 3 nozzles
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Diseio premiado en certamenes internacionaleas
Award-winning design in international competitions

Salado - Salty Dulce - Sweet

Sistema de gatillo para un caudal ajustable

Trigger system for an adjustable flow "
BPA free.

Soporte mango
Support - Stitze
Support - Suporte cabo

Ref. € U.Venta
R67001 35,40 1

3

Boquillas
Nozzles 4
-3

s

Base negra
Base noire - Stander, schwarz
Black base - Base negra

Dosificador RATION

Entonnoir & decor - Dosierer Ref. € U.Venta
Portionner - Dosificador R67002 13,90 1
Ref. € L U.Venta
67000 88,60 2,00 1 Q @
t
w

Boquillas
Douille - Dise
Nozzle - Boquilhas

Cono
Cone - Trichter Ref. € @ (mm) U.Venta
Cone - Cone Q R67003 1,60 1 1
(5) R67004 1,80 4 1
Ref. € L U.Venta @ R67005 1,80 6 1
R67000 39,30 2,00 1 (5) R67006 1,80 8 1
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SIFONES

Coleccion

[ —
AL %
Aluminium shwash®

" 3 EXCLUSIVAMENTE PARA USO ALIMENTICIO
- ] ~ P ‘ EXCLUSIVELY FOR FOOD USE
t 2 ﬁ]
& .
— J—
- ~ ~ 3 ol )
APTO SOLAMENTE PARA Cargas sifon N20
/ MEZCLAS FRIASY TEMPLADAS Cartouches N20 pour siphon - NaQ_ Kapsellfi','lr Sahnebereiter
(<40°C) N20 cream charger - Botijas de sifao N20
‘ AUTILISER UNIQUEMENT POUR
LES MELANGES FROIDS ET
-~ TREMPES (<40°C) Ref € Botellas 9 U.Venta
ONLY SUITABLE FOR COLD AND 68402 8,30 10 8 1
TEMPERED MIXTURES (<40°C) 68403 19,40 24 8 1
- Cuerpo y cabezal fabricado en acero inoxidable 18/10 de gran calidad.
w - Marcaje de llenado grabado en el exterior del cuerpo.
- Versatil: Disefiado para espumas frias y espumas calientes.
- Incluye 3 boquillas de acero inoxidable con formas decorativas.
- Funciona con cargas de gas (Nz0).
- Cepillo limpiador para facilitar la limpieza. Apto para el lavavajillas.
- Corps et téte fabriqués en acier inoxydable 18/10 de grande qualité.
- Marquage de remplissage gravé a I'extérieur du corps.
- Versatile : congu pour des préparations froides et chaudes.
ie s - Inclut 3 douilles en acier inoxydable avec des formes décoratives.
) SIf\On\ EPICURE ) - Fonctionne avec des cartouches de gaz (N=0).
Siphon & creme - Sahnebereite - Brosse pour faciliter le nettoyage. Compatible avec le lave-vaisselle.
Cream whipper - Sifao creme
- Top-quality 18/10 stainless steel body and head.
Ref € @ (cm) L U.Venta - Embossed filling marks on the outside.
68300 104,70 9,0 0,50 1 - Versatile: designed for whipping up hot or cold foams.
68301 118,90 9,0 100 1 - Includes 3 ;‘.talnless stgel nozzles with decorative shapes.
- Charged with gas cartridges (N=0).
Temperatura de uso - Use temperature - Cleaning brush for easy cleaning. Dishwasher safe.
min = +5°C / max = +70°C
: AL
plastic Aluminium
Sifon MIX Sifén WHITE Sifén BLACK
Siphon a creme - Sahnebereite Siphon a creme - Sahnebereiter Siphon a creme - Sahnebereiter
Cream whipper - Sifdo creme Cream whipper - Sifdo creme Cream whipper - Sifao creme
Ref € @ (cm) L U.Venta Ref € O (cm) L U.Venta Ref € @ (cm) L U.Venta
68404 100,00  7,8x25 0,50 1 68502 40,60 9x27 0,25 1 68604 50,70  7,8x27,3 0,50 1
68405 11490 9,3x325 1,00 1 68500 48,10 9x31 0,50 1 68605 5590  9,3x325 1,00 1
Temperatura de uso - Use temperature 68501 53,60 11x36 1,00 1 Temperatura de uso - Use temperature

min = +5°C / max = +40°C

Temperatura de uso - Use temperature

min = +5°C / max

min = +5°C / max = +40°C
= +40°C

NUNCA ponga los sifones al bafio maria, puede producirse una explosion con graves consecuencias.
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MANGAS REPOSTERIA
Coleccion

Dishwasher

W4

BPA free

- Mangas pasteleras para decorar y personalizar
tus postres preferidos.

- Mangas de alta calidad, soportan altas
temperaturas, resistentes y reutilizables.

- Aptas para el lavavajillas.

Manga reposteria
Poche a decorer - Spritzbeutel
Pastry bag - Manga de pasteleria

- Poche a douille pour décorer et personnaliser vos
desserts préférés.

- Poche de grande qualité, supporte des températures
élevées, résistante et réutilisable.

- Compatible avec le lave-vaisselle.

4

Boquillas

Boquillas - Nozzles
@2x3 cm

EVA

plastic

(

Ref € cm @ (cm) U.Venta
) 68972 730 20 20x30 1
(5 68973 1240 30 25x45 1

5

{ Bogquillas

Silicone

Manga reposteria
Poche a decorer - Spritzbeutel
Pastry bag - Manga de pasteleria

Inox
18/10
“@

Se adaptan a cualquier tipo de boquilla
Adapts to any kind of nozzle

o ey
@a oS
s

Boca - Mouth: @2,5 cms.

Manga reposteria nylon
Poche a decorer en nylon - Nylon Spritzbeutel
Nylon pastry bag - Manga de pastelaria de nylon

A

- Pastry bag to decorate and customise your

favourite desserts.

- Bag of high-quality withstands high temperatures

and is durable and reusable.

- Dishwasher safe.

4 Y

[ Boquillas

Boquillas - Nozzles
@2,5x4,5 cm

M

Se adaptan a cualquier tipo de boquilla
No emplear con alimentos a temperaturas
superiores a 60°C
Adapts to any kind of nozzle
Not for use with food at temperatures above 60°C

LDPE

Low density
polyethylene:

Galga 280 = 70 micras (um)

Mangas desechables
Poche a decorer jetable - Einweg Spritebeutel
Non-returnable pastry bags - Mangas descartaveis

Ref € ml h (cm) U.Venta Ref € h (cm) L U.Venta Ref € Cantidad AxB (cm) U.Venta

68971 7,60 800 30 1 68930 5,10 30 0,57 6 68937 14,60 100 35x21 1
68935 6,00 35 1,10 6 68939 21,00 100 40x22 1
68940 6,60 40 1,45 6 68954 31,50 100 55x30 1
68945 7,80 45 2,30 6 68964 36,90 100 65x32 1
68950 8,60 50 2,50 6
68955 9,50 55 3,40 6
68960 10,70 60 5,50 6 Aﬁ
68965 11,20 65 6,50 6
68970 13,50 70 7,50 6 < A > ‘

menajehosteleria.net
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BOQUILLAS

Inox
1810 0

Coleccion o

- Fabricadas en acero inoxidable 18/10. - Fabriquées en acier inoxydable 18/10. - Made of 18/10 stainless steel.
- Excelente resistencia a la corrosién y a los - Excellente résistance a la corrosion et aux acides - Excellent resistance to corrosion and to food acids
acidos alimentarios y sales. et sels alimentaires. and salts.
- Adaptables a las mangas de reposteria. - Adaptables sur les poches a douilles de patisserie. - Can be adapted to piping bags.
- Distintas formas para decorar postres. - Différentes formes pour décorer les desserts. - Different shapes for decorating desserts.
A & ¢ I
| ( \ ( \‘] { N |
¢ )

b pn g

Set de 6 boquillas rosa

Set de 6 boquillas redonda Set de 6 boquillas estrella Ensemble 6 douilles cannelées fermes - Tillensatz
Ensemble 6 douilles unies - Lochtlllensatz 6-tlg. rund Ensemble 6 douilles cannelées - Lochtlllensatz 6-tig. Stern 6-tlg. Stern, geschlossen
6 plain tube set - Conjunto de 6 boquilhas redondas 6 star tube set - Conjunto de 6 boquilhas estrela 6 close star tube set - Conjunto de 6 boquilhas rosa
Ref € @ (mm) U.Venta Ref € @ (mm) U.Venta Ref € @ (mm) U.Venta
68908 25,40 8 1 68928 25,40 8 1 68948 25,40 8 1
68910 25,40 10 1 68900 25,40 10 1 68980 25,40 10 1
68912 25,40 12 1 68932 25,40 12 1 68942 25,40 12 1
68915 25,40 15 1 68934 25,40 15 1 68985 25,40 15 1
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Set de 6 boquillas redonda

Ref € Forma (mm) Ref

© 12, O 10mm. 0 12mm O 15mm.

Set de 6 boquillas estrella
Ensemble 6 douilles unies - Lochtiillensatz 6-tlg. rund ~ Ensemble 6 douilles cannelées - Tillensatz 6-tlg., Stern 6 close star tube set - Conjunto de 6 boquilhas rosa
6 plain tube set - Conjunto de 6 boquilhas redonda 6 star tube set - Conjunto de 6 boquilhas estrela

© 00

Set de 6 boquillas rosa
Ensemble 6 douilles cannelées fermes - Tillensatz
6-tlg. Stern, geschlossen

Forma (mm) Ref € Forma (mm)

68996 16,60  Redonda 4/5/6/8/10/12 68997 16,60

00O © 0

Otmm. OBtmm Nixiam

Q00 O

O1mm.  ©6mm. O3mm. { mm.

Set de 6 boq. variadas

Set de 6 boquillas variadas
Ens. 6 douilles variées - Tiillensatz 6-tlg. Ensemble 6 douilles variées - Tullensatz 6-tlg. sortiert Ensemble 2 douilles petit choux - Einfilltlllensatz 2-tlg.
6 assorted tube set - Conjunto de 6 boquilhas variadas 6 assorted tube set - Conjunto de 6 boquilhas variadas 2 Bismark tube set - Conjunto de 2 boquilhas relleno

Forma (mm) Ref € Forma (mm)

Estrella 4/5/6/8/10/12 68993 16,60  Rosa 4/6/8/10/12/15

Set de 2 boquillas relleno

68992 10,90 Relleno 4/8

Ref € Forma (mm) Ref
68998 16,60 Rosa 6/8 68999
Cinta 20x3
Hélice 5

Estrella 6/9/13

Juego 6 boquillas rusas
Ensemble 6 douilles russes - 6-Tlg Russian Tlllensatz
Set 6 Russian decorating nozzles - Conjunto 6 boquilhas russo

Ref € @ (cm) h(cm) Unidades U.Venta
() 68892 8,40 35 45 6 6
(5 68893 1450 3,0 62 6 1

&

Juego de boquillas decoracion
Deuilles assorties décoration - Dekorations-Tullensatz
Decorating nozzles - Jogo de boquilhas decoracéao

Ref € Piezas U.Venta
68991 16,50 26 1

Estrella 6/9/13

e

D

. ¢ o3 ¢
| Hi YRS SN AN
‘ Y| ) : . L ) s
-
» -n' A
. -
e /

Set 24 pcs. boquillas
24 pcs. douilles assorties - 24 tlg. Tlllensortiment
24 pcs. anozzles set - Conjunto de 24 boquilhas

Ref € Piezas U.Venta
68994 15,20 24 1

w
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REPOSTERIA

PE PELD (Y]

Pistolas - Botellas biberdon

- Ideales para salsas, cremas, aceites, alifios,
vinagretas y todo tipo de condimentos liquidos.

- Dibuja, adorna y personaliza con estilo tus
platos.

- |déal pour les sauces, les cremes, les huiles, les

assaisonnements, les vinaigrettes et tout type de
condiments liquides.

- Il dessine, décore et personnalise les plats.

- Ideal for sauces, creams, oils, dressings, vinaigrettes
and all kinds of liquid condiments.

- Draw, decorate and personalize your dishes with
style.

Inox
18/10

Pistola decoracion reposteria
Pistolet Décoration Pattisserie - Pistole fur Tullensétze
Pastry Decoration Gun - Pistola Decoragao Pastelaria

Ref € L U.Venta
61407 32,60 0,25 1

) Inox
ALl

Juego pistola reposteria
Pistolet pour pattisserie - Pistole fur Tullensétze
Cookie press cum icing set - Jogo de pistola pastelaria

Ref € L U.Venta
68989 48,10 0,25 1

486 _
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polyethylene

Botella biberén
Bouteille biberon - Dosierflasche
Squeeze bottle - Garrafa

3

[ Boquillas

Nozzles 4

Ref € @ (cm) L U.Venta
61974 4,00 7x20 0,47 6
61977 4,30 7x26 0,71 6

polyethylene

Botella biberon PUSH

Bouteille biberon - Dosierflasche
Squeeze bottle - Garrafa

Ref € 3 (cm) L U.Venta
61978 4,50 6x20 0,50 1
61979 4,60 7x20 0,60 1 -
61980 4,80 7x26 0,70 1

Biberdon decoracion

Biberon a decorer - Dekorierflasche
Decorating pen - Garrafa decoragao

-

[ Lo
|

Ref € @ (cm) L U.Venta

A los precios han de descontar el 40%

64457 9,50 5,5x16 0,14 1
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BANOS MARIA CHOCOLATE
Coleccidn o €

Abertura lateral para llenar

ided ohocolt =] © & (F =
Capacidad chocolate: 1,0 L = (o
Side opening to introduce water (1,0 L) et itro Electric Gas Induction  Dishwasher

Chocolatecapacity: 1,0 L

- Cazo de doble pared para cocinar al bafio maria.

- Fabricado en acero inoxidable 18/10 de maxima calidad.

- Doble pared: evita que el agua entre en contacto con el alimento.

- Abertura en el lateral para un llenado practico y cémodo.

- Ideal para derretir chocolate, caramelo, emulsionar salsas, fundir
mantequilla, etc.

- Mango de baquelita termorresistente.

- Apto para todos los fuegos (incluido la induccién).

- Facil de usar y limpiar. Se puede lavar en lavavajillas.

- Double-walled saucepan for bain-marie cooking.

- Made of top quality 18/10 stainless steel.

- Double wall: prevents the water from coming into contact with the food.
Cazo bafio maria - Convenient, easy-to-fill opening on the side.

- Ideal for melting chocolate, caramel, for blending sauces, melting butter, etc.
- Heat-resistant Bakelite handle.

- Suitable for all sources of heat, including induction.

Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta - Easy to use and clean. Dishwasher safe.

62600 29,90 16 10,0 1,00 1

Casserole bain marie - Stielkasserolle fir Wasserbad
Bain-marie saucepan - Cacarol para banho-maria

- Cazo desmontable de acero inoxidable 18/10 de gran calidad

- Preparar facilmente coberturas para sus postres.

- Permite fundir chocolate y mantenerlo caliente

- Puede anadirle especias (canela, jengibre en polvo, pimientas, vainilla) para
un chocolate mas intenso.

- High quality 18/10 st. steel collapsible pan

- Easily prepare toppings for your desserts.

- It allows you to melt chocolate and keep it hot

- You can add spices (cinnamon, ginger powder, peppers, vanilla) for a more
intense chocolate.

Caracteristicas - Characteristics:

Referencia - Reference: 69317
Tension - Voltage: 230-240 V; 50 Hz

Bafo maria chocolate BLACK Potencia - Power: 50 W
Bain marie de chocolat - Bain Marie topf fir Schokolade Temperatura - Temperature: 40°C - 50°C
Chocolate bain marie - Banho-maria chocolate Capacidad - Capacity: 1,0 L
Dimensiones - Sizes: 29x22x12 cm
Ref € w U.Venta Peso - Weight: 0,875 Kg
69317 41,70 50 1

- Perfecta para elaborar coberturas de alta calidad y mantenerlas a la
temperatura deseada durante horas.
- Ideal para la obtencion de un glaseado brillante para pasteles, tartas,

- cake pops, muffins, etc.
/‘@‘ ) - Contenedor GN1/6 (1,50L) y tapa extraible de acero inoxidable 18/10 para
CT==CL _‘_ < garantizar una rapida y efectiva limpieza (aptos para el lavavajillas).
\ y ——— - Calentamiento 3D; el calor se distribuye de manera uniforme por toda la
AN superficie del recipiente.

— - Compatible con cubetas GN1/6 de Lacor.

- Perfect for making high quality toppings and keeping them at the desired
temperature for hours

- Ideal for getting shiny glazing on pies, cakes, cake pops, muffins, and more

- It has a GN1/6 (1.5 L) container and removable 18/10 stainless steel lid to
make cleaning fast and effective. Dishwasher safe.

- 3D Heating: Heat is distributed evenly over the entire surface of the container.

- It's compatible with GN1/6 pans from Lacor.

Caracteristicas - Characteristics:

Bafio maria chocolate WHITE Referencia - Reference: 69617
Bain marie de chocolat - Bain Marie topf flir Schokolade Tensién - Voltage: 230-240 V; 50 Hz
Chocolate bain marie - Banho-maria chocolate Potencia - Power: 80 W
Temperatura - Temperature: 0°C - 50°C
Ref € w U.Venta Capacidad - Capacity: 1,5 L
69617 75,50 80 1 Dimensiones - Sizes: 22,5x26x14,5 cm

Peso - Weight: 1,250 Kg
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REPOSTERIA
Utensilios

- Rejillas de alambre resistentes para dejar reposar los postres recién
sacados del horno o cubrir de chocolate o azucar glas.

- Fabricadas en acero cromado para una larga duracion.

- Permite enfriar homogéneamente todas las partes del postre incluida la
parte inferior.

- Protegen las supercifies de la cocina de quemaduras.

- No se recomienda su uso en el lavavajillas.

- Grilles de refroidissement en métal pour laisser reposer les desserts
fraichement sortis du four ou les napper de chocolat ou de sucre glace.

- Fabriquée en acier chromé pour une grande durabilité.

- Permet de refroidir de fagon homogene toutes les parties du dessert, y
compris la partie inférieure.

Rejilla para reposterl’a - Protege les surfaces de la cuisine des brdlures.
) e - . - Lavage au lave-vaisselle déconseillé
Grille patisserie - Kuchengitter rund

Pastry rack - Grelha para pasteleria

- Resistant wire rack for cooling freshly baked desserts or covering them
in chocolate or sugar glass.

Ref € 9 (cm) U.Venta - Made of chrome steel for a long life.
66916 6,20 28 6 - Allows all parts of the dessert to cool evenly, including the bottom.
Q 66926 6,30 0 5 o Protects kitchen surfaces from burns.
- Dishwasher not recommended.
66917 8,30 36 6
(5 66927 850  43x30 6

(B)

polypropylene)

(n) G
< Situar - Marcar - Repartir

\ Place - Mark - Partitioning

4\ B
_\‘ L—
.z v - —
Porcién de tarta doead E
Slice of cake - |
<« <> \\_.,
N
Portatartas Marcador de tartas
Gueridon patisier - Kuchenplatte Marqueur a gateaux - Tortenteiler
Cake stand - Porta-tartes Cake marker - Marcador de bolos
Ref € @ (cm) U.Venta Ref € @ (cm) Porciones AxB (cm) U.Venta
Q 67030 173,40 30 1 68511 8,80 27 10/12 8,5x13,5/7,5x13,5 1
@ 63586 32,50 30x9 4 68513 8,80 27 14/16  6x13,5/5,5x13,5 1
o New
<
T —
Disefada para coger galletas
- e Flexible
- No raya
@ \ '/" o Designed to pick up biscuits
) ” Flexible
: "’ Non-scratch
~~ ]
Pinza reposteria
Pince a gateau - Geback-Tortenzange Espétula para galletas TASTY
Cake tong - Pinca pastelaria Spatule a biscuits - Spachtel fiir Kekse
Biscuit spatula - Espatula para biscoitos
Ref € L (cm) U.Venta
62317 11,70 20 1 Ref € cm L (cm) U.Venta
@ 68008 5,90 16 6 68805 5,00 16,8x11 32,5 1
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RACIONADORES HELADO
Coleccion

- Utensilio de reposteria perfecto para formar
bolas de helado sin esfuerzo.

- Mecanismo de estilo guillotina para extraer y
servir facilmente bolas de helado.

- Gran resistencia y durabilidad.

- Facil de usar y limpiar. Apto para lavavajillas.

Fundicién de inoxidable
Stainless cast iron

Racionador PROFESIONAL
Cuillere a glace professionnel - Eisportionierer, Profi
Professional ice cream scoop - Racionador profissional

- Ustensile de patisserie parfait pour faire des boules
de glace sans efforts.

- Mécanisme de style guillotine pour extraire et servir
facilement les boules de glace.

- Grande résistance et durabilité.

- Facile a utiliser et a nettoyer. Apte pour le lave-vaisselle.

Fundicién de inoxidable
Stainless cast iron

Racionador oval PROFESIONAL
Cuillere a glace ovale - Eisportionierer
Ice cream scoop oval - Racionador oval

Inox
180 -0

Dishwasher

- A perfect confectionery utensil for making balls of
ice cream effortlessly.

- Guillotine style mechanism for easily scooping and
serving balls of ice cream.

- Very strong and durable.

- Easy to use and clean. Dishwasher safe.

&

i

=

Racionador BASIC

Cuillere a glace - Eisportionierer
Ice cream scoop - Racionador de gelado

Ref € Bolas/L @ (mm) U.Venta Ref € Bolas/L mm  U.Venta Ref € Bolas/L @ (mm) U.Venta
67038 33,50 50 39 10 67153 35,40 40 53x41 10 67039 17,80 50 39 10
67043 33,50 40 44 10 67158 3540 30 58x48 10 67044 17,80 40 44 10
67045 34,40 36 46 10 67163 3540 20 63x48 10 67046 17,80 36 46 10
67047 34,40 30 48 10 67048 17,80 30 48 10
67049 34,40 24 50 10 67050 17,80 24 50 10
67052 35,60 20 53 10 67053 18,10 20 53 10
67055 35,60 16 56 10 67056 18,80 16 56 10
67058 35,60 13 59 10 67059 18,80 13 59 10
67062 35,60 12 63 10 67063 18,80 12 63 10
67065 35,60 10 66 10 67066 19,20 10 66 10
67069 3570 8 70 10 67070 19,20 8 70 10
67074 3570 7 75 10
67084 3570 5 85 10

menajehosteleria.net
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@ e - Utensilio de reposteria perfecto para formar bolas de helado sin esfuerzo.
BPA free

(ioreglas - Disefio original, ergonémico y muy ligero.
- Fabricado en nylon y fibra de vidrio. Libre de BPA.
- Mecanismo de estilo guillotina para extraer y servir facilmente bolas de helado.
- Cuchara de 5 cm de diametro, 24 bolas/L de capacidad.
- Gran resistencia y durabilidad.
- Facil de usar y limpiar. Apto para lavavajillas.

- Ustensile de patisserie parfait pour faire des boules de glace sans efforts.

- Conception originale, ergonomique et tres légere.

- Fabriqué en nylon et fibre de verre. Sans BPA.

- Mécanisme de style guillotine pour extraire et servir facilement les boules de glace.

) - Cuillére de 5 cm de diametre, capacité de 24 boules/L.
\ - Grande résistance et durabilité.
\ - Facile a utiliser et & nettoyer. Apte pour le lave-vaisselle.

- A perfect confectionery utensil for making balls of ice cream effortlessly.

Racionador helado WHITE - The design is original, ergonomic and very light weight.
PN ) L - Made of Nylon and fiberglass BPA free.
Cuillere a glace - Eisportionierer

. - Guillotine style mechanism for easily scooping and serving balls of ice cream.
Ice cream scoop - Racionador de gelado ) )
-5 cm diameter spoon, 24 balls/L capacity.

Ref €  Bolas/lL ©(mm) U.Venta e AT,
- Easy to use and clean. Dishwasher safe.
67040 9,40 24 50 12

(B)

q ) \.—4 v
@
- Cucharas para servir helado. Fabricadas en acero inoxidable 18/10 de
maxima calidad.
- Mango ergonémico en plastico SAN, disefio antideslizante.
- Disponible en diferentes colores; azul, naranja, rojo, verde y transparente.

- Cuilleres pour servir la glace. Fabriquées en acier inoxydable 18/10 de
grande qualité.

“ “ - Manche ergonomique en plastique SAN, conception antidérapante.
- Disponible en différentes couleurs : bleu, orange, rouge, vert et transparente.
- Spoons for serving ice cream. Made of 18/10 top quality stainless steel.
- Ergonomic SAN plastic handle, non-slip design.
- Available in different colours: Blue, orange, red, green and transparent.
-

c @B

”~
'
Racionador de helado PRO
Cuillere a glace - Eisportionierer
Ice cream scoop - Racionador de gelado
Ref € L (cm) Color U.Venta
Q 67091 9,20 26,5 Azul - Blue 1
@ 67092 9,20 26,5 Naranja - Orange 1
@ 67093 9,20 26,5 Rojo - Red 1
@ 67094 9,20 26,5 Verde - Green 1
@ 67095 9,20 26,5 Transparente - Transparent 1

Racionador helado aluminio Copa baja
Cuillere a glace aluminium - Eisportionierer, Aluminium Coupe a glace basse - Eiskelch
Aluminium ice cream scoop - Racionador de gelado aluminio Ice cream cup - Taga de gelado
Ref € Bolas/L @ (mm) mi L (cm) U.Venta Ref € Bolas/L cm U.Venta
67090 9,60 50 50 12 18 1 67002 4,80 55 @9x12 12
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Moulds - Cake rings




BLACK | -
Coleccion moldes = = =X & % = @H

e | em——

- Amplia gama de moldes de silicona para - Large gamme de moules en silicone pour - Wide range of silicone moulds for baking and
procesos de horneado y congelacion. enfourner et congeler. freezing processes.

- Antiadherentes, flexibles, duraderos, higiénicos - Antiadhésifs, flexibles, durables, hygiéniques et - Non-stick, flexible, long-lasting, hygienic and easy
y faciles de limpiar. faciles a nettoyer. to clean.

- Soportan fuertes cambios de temperatura. - Supportent de fortes variations de température. - They can withstand drastic temperature changes.

- No transmiten sabores ni olores. - Ne transmettent ni goGts ni odeurs. - They do not transmit flavours or odours.

- Permiten desmoldar facil y perfectamente los - Permettent de démouler facilement et parfaitement - Food can be de-moulded quickly and perfectly
alimentos. les aliments. with them.

o,
Antiadherentes, flexibles, duraderos, higiénicos y faciles de limpiar 100 /o

Non-stick, flexible, long-lasting, hygienic and easy to clean PI.?tinum
Sllicone

Briochette 24 cavidades Semiesférica 28 cavidades
Briochette 24 cavités - Briocheform flir 24 Madaleine Hemispher 28 cavités - Halbkugelform fiir 28 Madaleine
Briochette 24 moulds - Briochette 24 cavidades Half-spheres 28 moulds - Semi-esférica 28 cavidades
Ref € @ (mm) h(mm) mi Ref € @ (mm) h(mm) mi
66760 100,20 79 35 84 66761 100,20 70 35 90

Semiesférica 60 cavidades - Mini semiesférica 96 cavidades

Hemispher 60 cavités - Halbkugelform fiir 60 Madaleine Mini Hemispher 96 cavités - Mini Halbkugelform fiir 96 Madaleine
Half-spheres 60 moulds - Semi-esférica 60 cavidades Mini Half-spheres 96 moulds - Mini semi-esférica 96 cavidades
Ref € @ (mm) h(mm) ml Ref € @ (mm) h(mm) mi
66747 98,30 42 20 10 66762 100,20 35 17,5 11
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Florentina 15 cavidades Florentina 40 cavidades
Florentine 15 cavités - Florentinerform fir 15 Madaleine Florentine 40 cavités - Florentinerform fiir 40 Madaleine
Florentina 15 moulds - Florentina 15 cavidades Florentina 40 moulds - Florentina 40 cavidades
Ref € @ (mm) h(mm) ml Ref € @ (mm) h(mm) ml
66748 98,30 100 20 100 66764 100,20 60 11 25

~
| o | [ |
L~
- J
Madalena 44 cavidades Mini muffin 70 cavidades
Madeleine 44 cavités - Madeleinform flr 44 Madaleine Mini muffin 70 cavités - Mini Muffinform klein fir 70 Madaleine
Madeleine 44 moulds - Madalena 44 cavidades Mini muffin 70 moulds - Mini muffin 70 cavidades
Ref € mm h (mm) mi Ref € @ (mm) h(mm) mi
66763 100,20 77x44,5 18 32 66765 100,20 45 30 40
Muffin 24 cavidades Tartaleta 60 cavidades
Muffin 24 cavités - Muffinform fir 24 Madaleine Tartalette 60 cavités - Torteleitform fir 60 Madaleine
Muffin 24 moulds - Muffin 24 cavidades Tartlet 60 moulds - Tarte 60 cavidades
Ref € @ (mm) h(mm) ml Ref € @ (mm) h(mm) ml
66766 100,20 69 39 122 66767 100,20 44 10 10
Piramide 35 cavidades Mini cake 30 cavidades
Pyramide 35 cavités - Pyramidenform fiir 35 Madaleine Mini cake 30 cavités - Mini Kuchenform fiir 30 Madaleine
Pyramid 35 moulds - Piramide 35 cavidades Mini cake 30 moulds - Mini cake 30 cavidades
Ref € mm h (mm) mi Ref € mm h (mm) ml
66768 100,20  65x65 35 61 66769 100,20  99x49 30 110

00
00
00
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PASTRYFLEX

Coleccion moldes -

- Amplia gama de moldes de silicona para - Large gamme
procesos de horneado y congelacion.

- Antiadherentes, flexibles, duraderos, higiénicos
y faciles de limpiar.

- Soportan fuertes cambios de temperatura.

- No transmiten sabores ni olores.

- Permiten desmoldar facil y perfectamente los

- Supportent de

- Permettent de

enfourner et congeler.
- Antiadhésifs, flexibles, durables, hygiéniques et
faciles a nettoyer.

- Ne transmettent ni go(ts ni odeurs.

H 0
Si LEE:KB 230°C = %é‘ <
Food Grade -60°C Gas Wi . BPA free
icrowave Oven Freezer Dishwasher

ilicone

- Wide range of silicone moulds for baking and
freezing processes.

- Non-stick, flexible, long-lasting, hygienic and easy
to clean.

- They can withstand drastic temperature changes.

- They do not transmit flavours or odours.

- Food can be de-moulded quickly and perfectly

de moules en silicone pour

fortes variations de température.

démouler facilement et parfaitement

N S— “%QQO”@OQg -

IFETR] deedcd ==
| |OOIOO|O0 || @000 @000 Mkls's's’s
HLOOIOOIOO IOOOOICOOT)

Cilindro 8 cavidades
Cylindre 8 cavités - Zylinderform fir 8 Madeleine
Cylindre 8 moulds - Cilindro 8 cavidades

U.Venta
1

ml
90

€
15,60

==

Madalena 9 cavidades
Madeleine 9 cavités - Madeleineform 9 Madeleine
Madeleine 9 moulds - Madalena 9 cavidades

Ref
66807

@ (mm) h(mm)
60 35

U.Venta
1

ml
30

Ref
66817

€
15,60

N

mm
78x45

h (mm)
17

Briochette 6 cavidades
Briochette 6 cavités - Briocheform 6 Madeleine
Briochette 6 moulds - Briochette 6 cavidades

»

Madalena pequeia 15 cavidades
Petite madeleine 15 cavités - Madeleineform, Klein, ftr 15 Madeleine
Small madeleine 15 moulds - Madalena pequena 15 cavidades

U.Venta
1

ml
10

Ref
66816

€
15,60

mm
42x30

h (mm)
11,5

=

Briochette 6 cavidades
Briochette 6 cavités - Briocheform 6 Madeleine
Briochette 6 moulds - Briochette 6 cavidades
U.Venta
1

ml
110

Ref
66819

€
15,60

e

Semiesférica 24 cavidades
Hemispher 24 cavités - Halbkugelform 24 Madeleine
Half-spheres 24 moulds -Semi-esférica 24 cavidades

@ (mm) h (mm)
103 20

Ref € @ (mm) h (mm) mi U.Venta Ref € @ (mm) h(mm) ml U.Venta
66820 15,60 79 30 110 1 66800 15,60 30 17 10 1
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Semiesférica 15 cavidades Semiesférica 6 cavidades

Hemispher 15 cavités - Halbkugelform 15 Madeleine Hemispher 6 cavités - Halbkugelform 6 Madeleine
Half-spheres 15 moulds - Semi-esférica 15 cavidades Half-spheres 6 moulds - Semi-esférica 6 cavidades
Ref € @ (mm) h (mm) ml U.Venta Ref € @ (mm) h (mm) ml U.Venta

66801 15,60 40 20 20 1 66802 15,60 70 35 80 1

Piramide 6 cavidades Muffin 6 cavidades
Pyramide 6 cavités - Pyramideform 6 Madeleine Muffin 6 cavités - Muffinform 6 Madeleine
Pyramid 6 moulds - Piramide 6 cavidades Muffin 6 moulds - Muffin 6 cavidades
Ref € mm h (mm) mi U.Venta Ref € @ (mm) h (mm) ml U.Venta
66822 15,60 71x71 41 90 1 66805 15,60 70 40 100 1

Mini muffin 11 cavidades Corazon 8 cavidades
Mini uffin 11 cavités - Muffinform klein fir 11 Madeleine Coeur 8 cavités - Herzform 8 Madeleine
Mini muffin 11 moulds - Mini muffin 11 cavidades Heart 8 moulds - Coracéo 8 cavidades
Ref € @ (mm) h (mm) ml U.Venta Ref € mm h (mm) ml U.Venta
66804 15,60 50 28 50 1 66824 15,60 65x60 35 90 1

Rectangulo pequeno 20 cavidades Cake 12 cavidades
Petit rectangle 20 cavités - Form rechtecking fiir 20 Madeleine Cake 12 cavités - Kuchenform 12 Madeleine
Petit-four 20 moulds - Rectangulo pequeno 20 cavidades Cake 12 moulds - Cake 12 cavidades
Ref € mm h (mm) mi U.Venta Ref € mm h (mm) mi U.Venta
66825 15,60 49x26 1 20 1 66826 15,60 80x30 30 70 1

Mini savarin 18 cavidades
Mini savarin 18 cavités - Savarinform 18 Madeleine
Mini savarin 18 moulds - Mini savarin 18 cavidades

Ref € @ (mm) h (mm) mi U.Venta
66808 15,60 41 12 18 1
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Moule & flan 6 cabités - Madeleine Backform flir 6 Madeleine
Creme caramel 6 moulds - Molde de flan 6 cavidades

Ref € cm h (cm) L U.Venta
66736 21,80 29x19 5 0,16 1

Con anilla de refuerzo
With a reinforced ring

Moule Savarin bas - Savarinform, klein
Low Savarin mould - Molde pudin baixo

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta
66734 21,80 24 6,0 1,25 1

Con anilla de refuerzo
With a reinforced ring

Moule a manque - Tortenform
Round cake mould - Molde redondo

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta
66737 21,20 24 4,5 1,70 1
66738 21,80 26 4,5 2,20 1

Con anilla de refuerzo
With a reinforced ring

Moule a cake - Kuchenform
Cake mould - Molde cake

Ref € cm h (cm) L U.Venta
66733 21,60 24x10 6,5 1,50 1
66742 23,70 26x10 7,0 1,55 1

Con anilla de refuerzo
With a reinforced ring

Moule Savarin haut - Savarinform, gross
High Savarin mould - Molde pudin alto

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta
66735 23,80 22 11,0 2,20 1

A los precios han de descontar el 40% 961318557 - 615610803



DESMONTABLES _ _— ‘
., i 200C e = ol
Coleccion moldes = =X O ¥ & @&

!
asr
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v -

- Molde 100% silicona alimentaria antiadherente a - Moule 100% silicone alimentaire antiadhésif - Non-stick leak proof mould made of 100% food
prueba de goteo. anti-gouttes. grade silicone.
- Base de cristal con recubrimiento antiadherente; - Base en verre avec revétement antiadhésif ; - Cut resistant glass base coating; perfect for serving
perfecto para presentarlo en la mesa sobre la parfaite pour présenter les mets sur la table. at the table on the same base.
misma base. - Démoulage facile. - Easily removed from the mould.
- Se desmolda facilmente. - Systéme de fermeture sir anti-coulures ; idéal pour - Secure spill-proof locking system; ideal for delicate
- Sistema de cierre seguro antiderrame; ideal para les gateaux et tartes délicates. cakes and tarts.
pasteles y tartas delicadas. - Apte pour le four. - Oven safe.
- Apto para el horno. - Nettoyage facile. Peut se laver au lave-vaisselle. - Easy to clean. Dishwasher safe.

- Facil limpieza. Se puede lavar en el lavavajillas.

;e

(C)

Base de cristal antiadherente
Glass base non stick

(A) (B)
Molde desmontable

Moule demontable - Backform, zerlegbar
Dismountable mould - Molde desmontavél

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
66775 22,50 25 7,5 2,0 1 Acabado brillo - Gloss finish
Q * 66778 17,50 20 7,5 1.6 1 Acabado mate - Matt finish
@ 66776 21,80 29x13 7,0 1,5 1 Acabado brillo - Gloss finish
66777 25,40 25x25 7,5 2,5 1 Acabado brillo - Gloss finish
@ 66779 21,00 18x18 7,0 2,3 1 Acabado mate - Matt finish

00
00
00

* Apto para la freidora de aire (69511) - Suitable for air fryer (69511)
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PLATINIUM

Si W T % 0 K

4
Silicone Food Grade Gas Mi Fi i SeAlee
i crowave Oven reezer Dishwasher

- Fabriqués en 100% silicone platine de la plus haute - Made of 100% top quality platinum-cured silicone.
qualité. Sans BPA. - Lightweight, flexible and non-stick. Very easy to

- Fabricados 100% en silicona platino de maxima
calidad. Libres de BPA.

- Ligeros, flexibles y antiadherentes; muy faciles - Légers, flexible et antiadhésifs ; trés faciles a de-mould.
de desmoldar. démouler. - Stapelbar.
- Apilables. - Empilables. - Oven, microwave and freezer safe.

- Peuvent aller au four, au micro-ondes et au - It's very easy to clean and dishwasher safe.
congélateur.

- Facile a nettoyer et lavable au lave-vaisselle.

- Aptos para horno, microondas y congelador.
- Se limpian muy facil y son aptos para el
lavavajillas.

Molde donuts
Moules a donuts - Donut-Formen Zweier
Doughnut moulds - Molde para donuts

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta
68760 8,50 7,0 2 0,07 1
%

Set de 2 moldes donuts
Ensemble de 2 moules a donuts - Set mit 2 Donut-Formen
Set of 2 doughnut moulds - Conjunto de 2 moldes para donuts

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta
68770 16,90 7,0 2 0,07 1

498 _
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A los precios han de descontar el 40%

Molde donuts rizado
Moules a donuts frisé - Donut-Formen
Doughnut moulds curly - Molde para donuts frizado

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta

68761 10,80 6,5 2 0,08 1
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Molde muffin
Moules a muffin - Muffinform
Muffin mould - Molde muffin

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta

68763 11,30 6,5 3 0,08 1

W

Molde cake
Moules a cake - Kuchenform
Cake mould - Molde cake

Ref € cm h (mm) L U.Venta

68764 10,70 23,5x10 6 1,15 1

Molde redondo rizado
Moules a manque frisé - Tortenform
Curly round mould - Molde redondo frizado

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta

68766 12,80 30 4,5 1,20 1

Molde savarin bajo
Moules a savarin basse - Savarinform
Low savarinmould - Molde savarin baixo

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta

wuyr

Molde flan rizado
Moules a fran - Becherférmchen
Pudding mould - Molde para flan

Ref € @(cm) h(mm) L U.Venta

68762 11,30 7,0 4 0,10

Molde redondo
Moules a manque - Tortenform
Round mould - Molde redondo

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta

1

68765 13,00 28 3 1,80

L 4

Molde savarin
Moules a savarin - Savarinform
Savarin mould - Molde savarin

Ref € @ (cm) h(mm) L U.Venta

68768 16,20 25 7,0 1,50 1

menajehosteleria.net

68767 19,80 22 11 2,30

Apto para las freidoras de aire (69509/69511)
Suitable for air fryers (69509/69511)

A4

Molde savarin mini
Moules mini savarin - Savarinform Mini
Mini savarinmould - Molde mini savarin

Ref € @(cm) h(mm) L U.Venta

1

A los precios han de descontar el 40%

68769 8,60 15 6,5 0,50

1

961318557 - 615610803




REPOSTERIA

Moldes - Tapetes - Laminas = =

Apto para todas las freidoras de aire
Suitable for all air fryers

Set 12 moldes mulffin silicona
Set 12 moules muffin en silicone - Set 12 Muffin formen, Silikon

Silicone 12 muffin moulds set - Conjunto 12 moldes muffin en silicone

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta
66745 5,60 7 5 1

Incluye - Includes:
.- Tablas de conversién de temperatura (°C / °F)

.- Volumén ml / floz / pt)
.- Longitud (mm / inch)
.- Reglas laterales (cm / inch)

s N =

Tapete de silicona impreso
Tapis en silicone imprime - Bedruckte Silikonmatte
Printed silicon mat - Tapete de silicone impreso

Ref € cm U.Venta
66759 28,90 60x40 1

Apto para todas las freidoras de aire - Suitable for all air fryers

Microwave

¥

Air Fryer Facil de cortar
Easy to cut

Laminas antiadherentes
Feuilles antiadhésifl - Antihaft-Blatter
Non-stick sheets - Laminas antiaderentes

=0

Ref € cm unidades U.Venta
66746 9,80 30x40 3 1

500
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30 macarons -> 5cm
48 macarons -> 4cm

Flexible, antiadherente y reutilizable
.- Peso (gr/ oz) Flexible, non-stick and reusable

A los precios han de descontar el 40%

Flexible, antiadherente y reutilizable
Flexible, non-stick and reusable

Molde macarons doble
Moule macarons double - Doppel Macaronsform
Macarons dual mould - Molde macarons duplo

Ref € cm U.Venta
66753 12,60 39x29 1

Tapete de silicona
Tapis en silicone - Backblech-Auflage Silikon
Silicone covering - Tapete de silicone

Ref € cm U.Venta
66749 20,30 30x40 1
66731 28,10 60x40 1

66732 20,80  52x32 GN 1/1 1

ibra dNNGz— ,‘
vidrio 'éo" ECO
Fibreglass, @ LI

- Laminas de fibra de vidrio con recubrimiento antiadherente de gran

calidad.

- Ideal para colocar sobre bandejas o parrillas de hornos y deshidratadores.

- Vida util aproximadamente de 1000 horneados.

- Disenadas para soportar temperaturas de hasta 250°C.

- Recortable para adaptar a cualquier recipiente.

- Reutilizables, para una correcta conservacion se recomienda su lavado a

mano.

- No aptas para el lavavajillas.

- Fibreglass sheets with non-stick coating high-quality.

- Ideal for placing on baking trays, oven racks and dehydrators.

- Can be used approximately 1,000 times.

- Designed to withstand temperatures up to 250°C.

- Can be cut to fit any container.

- Reusable; in order to keep the sheets in good condition, we recommend

washing by hand.

- Non-dishwasher safe.

961318557 - 615610803



HORNO

Parrillas - Placas - Pinzas

>

Varilla - Rod: @5 mm

Parrilla
Grille - Gitter, Rost
Grate - Grelha

Ref € cm h (cm) U.Venta

68741 29,80 60x40 08 1

L

Placa horno aluminio antiadherente
Plague a four aluminium anti-adhesif teflon - Backblech, Aluminium, Teflon
Teflon non-stick coated oven aluminium tray - Placa forno aluminio anti-aderente

Ref € cm h (cm) U.Venta
68660 37,20 60x40 1,0 1
68659 3380 GN1/1 1,0 1

&

Placa horno
Plaque a four - Backblech
Baking sheet - Placa de forno

Ref € cm h (cm) U.Venta
68740 44,20 60x40 08 1
68739 3420 GN1/1 0.8 1

Pinza para horno y bandeja GN
Pince inox pour bac Gastronorm - Zange fiir GN Behélter
Tong GN tray - Pinga para forno e bandejas GN

Ref € L (cm) U.Venta
62989 17,00 20 12
@ 62998 17,00 20 12 Con silicona - With silicone

menajehosteleria.net

A los precios han de descontar el 40%
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X

Oven ishwash®

Varilla - Rod: @6 mm

Parrilla
Grille - Gitter, Rost
Grate - Grelha

Ref € cm Cubeta U.Venta
66920 53,60 65X53 2/1 1
66921 20,60  53X32,5 1/1 1

Fe
Hierro/lron

Placa horno acero negro
Plaque a four tole noire- Backblech, Schwarzstahl
Baking sheet black steel - Placa de forno ago negro

Ref € cm h (cm) U.Venta
68640 36,60 60x40 0,8 1

Placa horno
Plaque a four - Backblech
Baking sheet - Placa de forno

Ref € cm h (cm) U.Venta
68641 34,70 60x40 0,8 1
68642 2800 GN 1/ 08 1

200CYW ©F
e BPA free

961318557 - 615610803



INOX 18/10
Moldes

Cadena reposteria
Chaire pour pattisserie - Kette fir Konditorei
String for pastry - Corrente para pasteleria

Ref € L (m) U.Venta
68248 12,00 1,80 12

Molde 1/2 cafia desmontable redondo
Gouttiere a bliche - Terrinen-/Kuchenform “Dachrinne’
Round cake mould - Molde 1/2 cana desmontével redondo

Ref € cm h (cm) U.Venta
68001 39,20 25x9 6,0 1
68002 49,10 50x9 6,0 1

—

Marco rectangular

Rectangle - Rahmen, rechteckig,
Rectangular frame - Molde rectangular

Ref € cm h (cm) U.Venta
68043 30,20 30x40 3,0 1
68048 30,40 31x48 3,0 1
68060 33,20 40x60 3,0 1
68041 30,40 30x40 50 1
68049 31,70 31x48 50 1
68061 34,40 40x60 50 1

| 502

o Crre) —
Inox  240°C e [T
18/10 / '
max Gas icrowave Oven Freezer Dishwasher

Flanero
Moule a flan - Pudding-/Becherférmchen
Pudding mould - Forma flan

Ref € @ (cm) h(cm) mi U.Venta
60007 4,30 7 5,0 100 10
60008 5,20 8 53 200 10

o)

Molde 1/2 caiha desmontable triangular
Moule triangle “demie canne” - Terrinen-/Kuchenform “Dachrinne,
Three-cornered cake mould - Molde 1/2 cana desmontavel rtriangular

Ref € cm h (cm) U.Venta
68003 38,20  25,5x9,4 9,4 1
68004 47,80  50,7x9,4 9,4 1

< -

Bandeja
Plague - Backblech
Baking sheet - Bandeja

Ref € cm h (cm) U.Venta
68030 39,00 30x40 1,0 1
68031 39,40 31x48 1,0 1
68040 69,60 40x60 1,0 1

menajehosteleria.net A los precios han de descontar el 40% 961318557 - 615610803



ALUMINIO

Moldes

- Amplia gama de moldes de aluminio con
antiadherente para horno.

- Resistente a altas temperaturas, excelente
conductor de calor.

- Recubrimiento antiadherente por toda la
superficie de la pieza.

Set 4 flaneros
Jeu 4 Moule a flan - 4 Pudding-/Becherférmchen
4 pcs. pudding mould - Conjunto 4 formas flan

A L e X %
Aluminium max Gas icrowave Oven Freezer

(] e

k2 j |
G ECO
Bishwashe

- Large gamme de moules pour four en aluminium

avec antiadhésif.

- Résistant a de hautes températures, excellent

conducteur de chaleur.

- Revétement antiadhésif sur toute la surface de la

piece.

- Wide range of non-stick aluminium moulds for the
oven.

- Resistant to high temperatures, excellent heat
conductor.

- The entire surface of the mould has a non-stick
coating.

Molde cake
Moule a cake - Kuchenform, konisch
Cake mould - Molde cake

Molde alto
Moule a manque - Kasekuchenform
Pie mould - Molde alto

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta Ref € L(cm) h(cm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) U.Venta
68808 14,40 8 5,2 6 68825 12,20 25 7 6 68822 10,20 22 47 6
68831 14,30 30 7 6 68827 11,10 26 5,0 6
68835 15,40 35 7 6 68829 12,80 30 5,0 6
68833 14,00 32 52 6

Molde rizado
Moule 4 tarte fond fixe - Tortenbodenform, gewellter Rand.
Tart mould - Molde frizado

Molde rizado movil
Moule a tarte fond mobile - Kuchenform, konisch
Fruit tart mould - Molde frizado-fundo mével

Molde rizado
Moule a brioche - Briocheform
Brioche mould - Molde flan frizado

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) U.Venta
68723 10,90 24 37 6 68842 12,50 24 3 6 68810 5,60 10 4,0 6
68729 12,30 28 3,7 6 68882 16,50 28 3 6 68814 7,50 14 55 6
68732 13,00 32 3,7 6 68823 20,40 32 3 6 68818 8,40 18 6,5 6

68821 11,40 22 10 6

Molde savarin
Moule a Savarin - Reisrand/Savarinform
Savarin mould - Molde pudim

Molde pizza
Moule a pizza - Pizzablech
Pizza mould - Molde pizza

Molde pizza perforado
Moule a pizza perforé - Pizzablech, gelocht
Perforated Pizza mould - Molde pizza perfurado

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) U.Venta
68724 17,10 24x6,5 57 6 68824 9,90 24 1,8 6 67824 11,40 24 1,8 6
68862 18,50 26x6,5 6,0 6 68828 10,60 28 18 6 67828 12,10 28 1.8 6
68863 18,80 28x6,5 6,0 6 68832 13,20 32 2,0 6 67832 12,90 32 2,0 6

68836 14,90 36 2,0 6 67836 13,60 36 2,0 6

menajehosteleria.net

A los precios han de descontar el 40%
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DELIZE

Coleccion moldes
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Oven Freezer
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( ‘.4 ECO )

SN PFOA free,
Gas icrowave Bishwashe

- Fabricados en acero al carbono.

- Antiadherente interior y exterior de maxima
calidad, ecoldgico y libre de PFOA.

- Disefados para elaborar recetas con masas

densas, ideal para tartas, pasteles, bizcochos, etc.

- La base desmontable y el clip lateral garantizan
un mejor desmoldado y una mayor facilidad de
uso.

- Resistentes a altas temperaturas.

- Fondo rugoso para una distribucion uniforme y
retencion del calor.

- Aptos para el horno, nevera y congelador.

- Fabriqués en acier carbone.
- Antiadhésif intérieur et extérieur de la plus grande

qualité, écologique et sans PFOA.

- Congus pour des recettes avec des pates denses,

idéal pour des tartes, gateaux, génoises, etc.

- La base démontable et la charniére latérale

garantissent un meilleur démoulage et une plus
grande facilité d’utilisation.

- Résistants aux hautes températures.
- Fond rugueux pour une rétention et une distribution

uniforme de la chaleur.

- Aptes pour le four, le réfrigérateur et le congélateur.

Fondo rugoso para una distribucion uniforme y retencién del calor
Rough bottom for evenly distributing and retaining heat

(B)

- Made of carbon steel.

- Top quality non-stick inner and outer coating,
environmentally friendly and PFOA-free.

- Designed for making heavy dough recipes and
ideal for tarts, pies, sponge cakes, etc.

- Its spring form base and side clasp make releasing
the mould quick and easy to use.

- High temperature resistant.

- Rough bottom for evenly distributing and retaining
heat.

- Oven, fridge and freezer safe.

Molde desmontable
Moule demontable - Kuchenform
Dismountable mould - Molde desmontavél

Molde baguette
Moule & baguette- Baguette-Form
Baguette mould - Molde para baguetes

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta Ref € cm h (cm) Caw. U.Venta
68676 7,70 18 6,8 1,50 1 68450 11,10 38x33 2,6 4 1
68680 8,10 20 6,8 1,90 1
Q 68684 9,30 24 6,8 2,80 1
68686 9,90 26 6,8 3,30 1
68688 10,90 28 6,8 3,80 1
@ 68696 11,70 16 13 2,00 1

504
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Molde cake
Moule a cake - Kuchenform, konisch
Cake mould - Molde cake

Ref € cm h (cm) L U.Venta
68451 6,10 25x11,5 7,0 1,60 1
68452 7,10 31x11,5 7,0 1,90 1
68453 8,60 356x11,5 7,0 2,25 1

Molde alto
Moule a manque - Kasekuchenform
Pie mould - Molde alto

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
68455 5,90 24 4,5 1,50 1
68456 7,70 28 4,5 2,00 1

Molde rizado alto
Moule 4 tarte fond fixe - Tortenbodenform, gewellter Rand.
Tart mould - Molde frizado

Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta
68797 9,40 20 50 1,25 1
68798 10,00 24 5,0 1,90 1
68799 12,50 28 5,0 2,80 1
68787 9,80 20 5,0 - 1
68788 10,70 24 50 - 1
68789 12,80 28 50 - 1

COMPOSICION:

- Bandeja: 38,2x26x1,5 cm

- Molde muffin: 33,5x20,5x3 cm (0,98 L)

- Molde cuadrado: 24x22x5,5 cm (2,01 L)
- Molde cake: 24x12x5,5 cm (0,90 L)

- Rustidera: 38,2x26x5 cm (3,40 L)

Set 5 moldes
Ensemble de 5 moules - Satz mit 5 Férmchen
Set of 5 moulds - Conjunto de 5 moldes

Ref € Piezas U.Venta
68461 38,90 5 1

menajehosteleria.net

A los precios han de descontar el 40%

Molde savarin
Moule a Savarin - Reisrand/Savarinform
Savarin mould - Molde pudim

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
68454 10,90 26 8,6 2,15 1

(B)

Molde rizado
Moule 4 tarte fond fixe - Tortenbodenform, gewellter Rand.
Tart mould - Molde frizado

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
68790 4,40 14 2,5 0,30 1
68791 6,40 20 2,5 0,60 1
68792 8,30 24 2,8 1,00 1
Q 68793 8,90 26 2,8 1,20 1
68794 9,40 28 3,0 145 1
68795 10,40 30 3,0 1,50 1
68796 11,20 32 3,0 1,70 1
68780 4,70 14 2,5 - 1
68781 6,70 20 2,5 - 1
68782 8,60 24 3,0 - 1
(5) 68783 930 26 3,0 - 1
68784 10,20 28 3,0 - 1
68785 10,90 30 3,0 - 1
68786 11,80 32 3,0 - 1

(A)

Molde pizza
Moule & pizza - Pizzablech
Pizza mould - Molde pizza

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta
68472 5,30 29,5 1,5 1
Q 68473 6,10 34,0 2,0 1
68470 6,50 335 1,0 1
@ 68471 8,40 36,0 1,0 1

Bandeja
Plateaux - Tablett
Tray - Bandeja

Ref € cm h(cm) U.Venta
68462 12,80 34x24 2,5 1
68463 13,90  39x26,5 3,0 1
68464 16,00 44x29 30 1

961318557 - 615610803



NOIR
Moldes

- Ideal para preparar todo tipo de postres,

FE  240°C = % 2
= | ¢ ECO
X
Iron max Gas icrowave Oven Freezer Bishwashe

- |déal pour préparer tout type de desserts,

pudding, gelatinas o mousses, frios o calientes. puddings, gélatines ou mousses, froids ou chauds.

- Fabricados en acero al carbono.

- Revestimiento antiadherente de gran calidad sin - Revétement antiadhésif de grande qualité sans

PFOA en el interior y el exterior.
- Distribuyen el calor de manera uniforme.
- Apto para hornos hasta 240°C.

- Fabriqués en acier au carbone.

PFOA a lintérieur et a I'extérieur.
- Distribue uniformément la chaleur.
- Compatible avec les fours jusqu’a 240°C.
- Il est déconseillé de le laver au lave-vaisselle.

- Ideal for making all types of hot or cold desserts,

puddings, jellies or mousses.

- Made of carbon steel.
- High quality PFOA-free non-stick coating on the

inside and outside.

- Distributes heat evenly.
- Suitable for ovens up to 240°C.
- Dishwasher use is not recommended.

- No se recomiendan lavarlos en el lavavajillas.

Molde 12 cavidades madalenas
Plague madeleine 12 alveoles - Muffinform 12 Madeleine
12 cups madelaine pan - Molde cavidades 12 madalenas

Ref € cm h (cm) U.Venta
68000 15,30 39,8x19,5 2,0 1

Molde cake chapa antiadherente
Moule a cake t6le anti-adh. - Back/Pastetenform, Antihaft
Cake mould rolled. - Molde cake chapa aderente

Ref € cm h (cm) U.Venta
68725 8,80 25x12 8,5 6
68730 9,00 30x12 8,5 6
68735 9,90 35x12 8,5 6

Molde desmontable redondo
Moule rond desmontable - Tortenbodenform
Dismountable round mould - M. desmontéavel redondo

Ref € @ (cm) h(cm) U.Venta
68714 10,80 24 7 1
68716 11,30 26 7 1
68718 11,40 28 7 1

| 506 _
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A los precios han de descontar el 40%

Molde 12 cavidades

Plaque a biscuits 12 alveoles - Madeleine-Backform fiir 12 Madeleine
12 cups muffin pan - Molde 12 cavidades

Ref € cm h (cm) U.Venta
68010 18,10  35x26,5 3,0 1

Juego 4 cornetes
Ensemble de 4 moule cornet - Hornférmchen 4-tlg
4 pcs. non stick cream horn set - Jogo 4 forma de cornucépia

Ref € cm U.Venta
68936 6,70 12 6

961318557 - 615610803



BOMBON
Moldes

- Molde profesional para elaborar deliciosos y
originales bombones.

- Fabricado en poliestireno de alta calidad.

- Se obtienen bombones perfectos y con un brillo
unico.

- Comodo de utilizar: rellena el molde con chocolate
fundido, retira el exceso de chocolate, deja reposar,
vuelca el molde y da un pequefio golpe para que
salgan los bombones.

- Facil de limpiar y resistentes al uso diario.

- Superficie lisa para un mejor desplazamiento de la
espatula a la hora de retirar el chocolate sobrante.

s’ cxm— ]
7
PS . % % V9
/ BPA freo
Polystyrene Gas licrowavi Oven Freezer Dishwasher

- Moule professionnel pour élaborer de délicieux et

originaux chocolats.

- Fabrigué en polystyréne de grande qualité.

- Permet d'obtenir des chocolats parfaits avec une
brillance unique.

- Facile a utiliser : Remplir le moule de chocolat fondu,
retirer 'excés de chocolat, laisser reposer, retourner
le moule et tapoter légérement pour faire sortir les
chocolats.

- Facile a nettoyer et résistant a 'usage quotidien.

- Surface lisse pour un meilleur mouvement de la spatule
lors du retrait du chocolat excédentaire.

Dimensiones / Sizes

- Professional mould for making delicious and original
chocolates.

- Made of high quality polystyrene.

- Makes perfect chocolates with a unique shine.

- Easy to use: Fill the mould with melted chocolate.
Remove the excess chocolate. Let sit. Flip the mould
over and tap gently to get the chocolates out.

- Easy to clean and stands up to daily use.

- Smooth finish so a spatula will slide easily over the surface
when removing extra chocolate.
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Molde bombdn

Moule pour chocolats - Pralinengiessform
Chocolate mould - Molde para bombons
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Ref € mm h (mm) ml U.Venta
Q 66870 17,40 228 19,0 7 1 Semiesférica - Half-sphere
(5) 66871 1740  25x20 11,5 6 1 Corazén - Heart
@ 66872 17,40  25,5x24,5 17,0 10 1 Lineal - Linear
@ 66874 17,40 25x25 17,0 10 1 Cuadrado ‘- Square
@ 66875 17,40 32x19 12,0 7 1 Hoja - Eaf
@ 66877 17,40 32x25 12,5 7 1 Ondulado - Ondulated

menajehosteleria.net
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AROS REPOSTERIA
Coleccion
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icrowave

Oven Freezer Dishwasher

- Fabricados en acero inoxidable 18/10. - Fabriquée en acier inoxydable 18/10. - Manufactured in stainless steel 18/10.
- Ideal para brisa, hojaldre y choux. - |déal pour la pate brisée, la pate feuilletée et la - Ideal for shortcrust, puff and choux pastry.
- Consigue bordes regulares, bien denidos y con pate a choux. - Get even, well-dened edges and a perfect extraction
una extraccion perfecta de la base. Acabado - Obtenez des bords réguliers, bien dénis, et avec of the base. Exceptional nish.
excepcional. une extraction parfaite de la base. - Available in various different shapes and sizes.
- Disponible en distintas formas y tamanos. Finition exceptionnelle. - Perforated ring: innovative microperforated stainless
- Aros perforados: innovadores aros de acero - Disponible en plusieurs formes et tailles. steel tart ring. The microperforations enable air to
inoxidable microperforados. - Cercles perforées : cercle en acier inoxydable circulate during cooking, ensuring faster and
Las microperforaciones permiten la circulacion micro-perforé innovant. Les micto-perforations more even cooking.
de aire durante la coccion, consiguiendo una permettent la circulation d’air pendant la cuisson,
coccién mas rapida y homogénea. obtenant ainsi une cuisson plus rapide et
homogeéne.

Aro redondo Aro redondo MOUSE Aro redondo VACHERIN
Cercle rond- Kuchen-/Ausstechformen, rund Cercle rond - Kuchen-/Ausstechformen, rund Cercle rond - Kuchen-/Ausstechformen, rund
Round cake ring - Aro redondo Round cake ring - Aro redondo Round cake ring - Aro redondo

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) U.Venta
68406 3,00 6 4 12 68506 3,00 6 4,5 12 68607 4,20 7 6 12
68407 3,10 7,5 4 12 68508 3,10 8 4,5 12 68608 4,30 8 6 12
68408 3,20 8 4 12 68509 3,20 9 4,5 12 68609 4,40 9 6 12
68410 3,30 10 4 12 68510 3,30 10 4,5 12 68610 4,60 10 6 12
68412 5,20 12 4 12 68512 4,20 12 4,5 12 68612 6,10 12 6 6
68414 4,90 14 4 6 68514 4,90 14 4,5 12 68614 7,10 14 6 6
68416 6,70 16 4 6 68516 6,80 16 4,5 6 68616 9,70 16 6 6
68418 8,00 18 4 6 68518 7,90 18 4,5 6 68618 10,90 18 6 1
68420 9,70 20 4 1 68520 8,60 20 4,5 6 68620 14,10 20 6 1
68422 9,80 22 4 1 68522 10,00 22 4,5 1 68622 15,00 22 6 1
68424 11,10 24 4 1 68524 10,40 24 4,5 1 68624 16,20 24 6 1
68526 11,50 26 4,5 1 68626 17,30 26 6 1
68628 18,90 28 6 1

Molde cuadrado
Carre pour patisserie - Kuchen-/Ausstech formen, vierecking
Square pastry mould - Molde quadrado

Aro redondo ENTREMET Ref € cm  h(cm) UVenta I
Cercle rond - Kucher'1—/Ausstechformen,rund 68460 470 6x6 4 12
Round cake ring - Aro redondo
68480 4,80 8x8 4 12
Ref € @(cm) h(cm) U.Venta 68411 4,90 10x10 4 12 '3
68308 3,10 8 35 12 68441 5,20 14x14 4 6
68310 3,10 10 3,5 12 68240 6,60 20x20 4 6

508 J
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Inox
18/10

Juego aros reposterl'a
Ensemble de cercles a patisserie - Ausstechformen, Set
Pastry rings set - Jogo aros de pasteleria

Ref € Forma cm h (mm) U.Venta
68203 10,80 Redondo -Round @7,7 5 1
Redondo - Round @10,7 5
Cuadrado - Square  8,2x8,2 5
Triangulo - Triangle ~ 6x6 5

Inox
18/10

Inox

18/10
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Aro tarta borde vuelto

Cercle “goutte” - Tortenning
Tart ring - Aro torta

&’

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta
68107 3,60 8 2,2 6
68121 3,80 10 2,2 6
68120 7,60 20 2,2 1

Inox
18/10

&

Aro reposteria extensible Aro cuadrado perforado Aro rectangular perforado
Cercle extensible - Kuchenform, verstellbar Cercle carre perforee- Kuchen-/Ausstechformen, vierecking, gelocht Cercle rectangulaire perforee - Kuchen-/Ausstechformen, rechteckig, gelocht lﬂ@?
Adjustable pastry ring - Aro extensivel pastelaria Perforated square cake ring - Aro quadrado perfurada Perf. rectangular cake ring - Aro rectangular perf.
Ref € @(cm) h(cm) U.Venta Ref € cm h (cm) U.Venta Ref € cm h (cm) U.Venta
68200 17,70 16-30 7,0 1 68557 3,70 7 2,0 6 68590 5,20 7x20 2,0 6 >
68556 6,10 16x16 2,0 6 68598 6,40 8x28 2,0 6
68560 7,60 20x20 2,0 6
68591 7,90 7x20 35 6 ﬂ
68567 5,00 x7 35 6 68597 10,40 8x28 35
68566 9,60 16x16 3,5 6
68570 1170  20x20 35 6 BBB

Inox
18/10

Inox
18/10

Aro redondo perforado

Aro oval perforado
Cercle oval perforee - Kuchen-/Ausstechformen, oval, gelocht

New

Aro corazon perforado
Cercle coeur perforee - Kuchen-/Ausstechformen, gelocht

Cercle rond perforee - Kuchen-/Ausstechformen, rund, gelocht
Perforated round cake ring - Aro redondo perfurada Perforated oval cake ring - Aro oval perfurada Perforated heart ring - Aro coragéo perfurada %
Ref € @(cm) h(cm) U.Venta Ref € cm h (cm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) U.Venta
68537 3,10 7 2,0 6 68580 5,00 7x20 2,0 6 68488 3,00 8 2,0 6
68532 3,90 12 2,0 6 68588 6,30 8x28 2,0 6 68482 4,50 12 2,0 6 @
68536 5,00 16 20 6 68581 7,20 7x20 3,5 6
68538 5,50 18 20 6 68587 9,90 8x28 35 6
68540 6,30 20 2,0 6
68544 7,60 24 2,0 6
68558 8,50 28 2,0 6
68547 4,30 7 3,5 6
68552 6,30 12 35 6
68546 7,70 16 35 6 e Aromhom/rforado .
68548 8,60 18 3 6 ;e:o?:zi EIZIEring - Aro folha perfurl;‘dq:I
68550 9,60 20 35 6
68554 11,50 24 35 6 Ref € cm  h(cm) U.Venta
68568 13,50 28 3,5 6 68492 3,40 12x5 2,0 6
68498 4,40 18x7,8 2,0 6

menajehosteleria.net

A los precios han de descontar el 40%

961318557 - 615610803






